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LEGAL INFORMATION
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted,
reproduced, translated or used in any form or by
any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior
written permission of ZTE Corporation.

ZTE Corporation reserves the right to make
modifications on print errors or update
specifications in this guide without prior notice.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of the
ZTE Corporation. Google and Android are
trademarks of Google, Inc. The Bluetooth®
trademark and logos are owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such trademarks by ZTE
Corporation is under license.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

Other trademarks and trade names are the
property of their respective owners.

We offer self-service for our smart terminal
device users. Please visit the ZTE official website
(at www.ztedevice.com) for more information

on self-service and supported product models.
Information on the website takes precedence.



Visit http://www.ztedevice.com to download the
user manual. Just click Support > Manuals from
the home page and then select your location,
product type, and name to search for related
support information.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability
for faults and damages caused by unauthorized
modifications of the software.

Version No. : R1.0
Edition Time : 4,2014
Manual No. : 079584506551



Product Safety Information

)

Do not use hand-held while driving

Do not use while re-fuelling

For body-worn operation maintain
a separation of 15 mm

This device may produce a bright
or flashing light

Small parts may cause a choking
hazard

Do not dispose of it in a fire

This device may produce a loud
sound

To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Avoid contact with magnetic media

Avoid Extreme Temperatures

Keep away from pacemakers and
other personal medical devices

Avoid any contact with liquid, keep
itdry

Switch off when instructed in
hospitals and medical facilities

didl diid 4l gl dil didl 'dl dl:did ¢

Do not attempt to disassemble




Switch off when instructed in
aircrafts and airports

Only use approved accessories

Switch off in explosive
environments

Do not rely on this device for
emergency communications

4l gl 2

Getting to Know Your Phone

Charging / USB Jack
o -

Front Camera

Indicator —=o0 & == oIl Light & Proximity
_/ Sensors
Earpiece —;
—Volume Key
\—Power Key




Back Camera ——(Q
Flash o

Microphone J—/

~— Speaker
[—
()

Main Microphone Headset Jack

Power Key

» Press and hold to turn on or off airplane
mode, enable silent mode, vibration mode or
sound, restart, or to power off.

* Press to switch your phone to sleep mode or
wake it up.

Volume Key

* Press and hold to turn the volume up or
down.

On-screen Keys

[ (Home)

+ Touch to return to the home screen from any
application or screen.
» Drag to Google to open Google Search.

€ (Back)
Touch to go to the previous screen.
— 1 (Recent Apps)

Touch to see recently used applications.



Before Getting Started

Installing the micro-SIM Card

Switch off your phone before installing the micro-
SIM card.

1. Using the thimble take out the card holder.

2. Hold the micro-SIM card with the cut corner
oriented as shown and slip it into the card
holder.

CAUTION: To avoid damage to the phone,
please do not use other kinds of SIM cards, and
do not use a non-standard micro-SIM card cut
from a SIM card. You can get the standard micro-
SIM card from your service provider.



Charging the Battery

\.

—

When you first get your new phone you'll need to

charge the battery like this:

1. Connect the adapter to the charging jack.

2. Connect the charger to a standard AC power
outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is
fully charged.

WARNING! Use only ZTE-approved chargers

and cables. The use of unapproved accessories

could damage your phone or cause the battery to

explode.

CAUTION: Do not change the built-in

rechargeable battery in your phone by yourself.

The battery can only be changed by ZTE or ZTE

authorised service provider.

NOTE: If the battery is extremely low, you may

be unable to power on the phone even when

it is being charged. In this case, try again after

charging the phone for at least 10 minutes.

Contact customer service if you still cannot power

on the phone after prolonged charging.



Powering On/Off Your Phone

Make sure the battery is charged before powering

on.

* Press and hold the Power Key to turn on
your phone.

« Toturn it off, press and hold the Power Key
to open the options menu. Touch Power off >
OK.

Waking Up Your Phone

1. Press the Power Key to activate your screen
display.

2. Long press the screen to unlock.

NOTE:

If you have set an ‘unlock pattern’, or a PIN/

password for your phone, you'll need to draw the

pattern or enter the PIN/password to unlock your

screen.

Using the Touch Screen

Your phone’s touch screen lets you control

actions through a variety of touch gestures.

¢ Touch
When you want to type using the onscreen
keyboard, select items onscreen such as
application and settings icons, or press
onscreen buttons, simply touch them with
your finger.

« Touch and Hold
To open the available options for an item (for
example, a message or link in a Web page),
touch and hold the item.
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Swipe or Slide

To swipe or slide means to quickly drag your
finger vertically or horizontally across the
screen.

Drag

To drag, press and hold your finger with some
pressure before you start to move your finger.
While dragging, do not release your finger
until you have reached the target position.
Pinch

In some apps (such as Maps, Browser,

and Gallery), you can zoom in and out by
placing two fingers on the screen at once

and pinching them together (to zoom out) or
spreading them apart (to zoom in).

Rotate the screen

For most screens, you can automatically
change the screen orientation from portrait to
landscape by turning the phone sideways.

1"



Declaration of RoHS Compliance

To minimize the environmental impacts and take
more responsibilities to the earth we live on, this
document shall serve as a formal declaration
that the ZTE Blade Vec 4G manufactured by
ZTE CORPORATION is in compliance with the
Directive 2011/65/EU of the European Parliament
- RoHS (Restriction of Hazardous Substances)
with respect to the following substances:

Lead (Pb)

Mercury (Hg)

Cadmium (Cd)

Hexavalent Chromium (Cr (VI))
Polybrominated biphenyls (PBBs)

. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs)
The ZTE Blade Vec 4G manufactured by ZTE
CORPORATION, meets the requirements of EU
2011/65/EU.

SIS BRI NP
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Disposal of Your Old Appliance

1.

When this crossed-out wheeled
bin symbol is attached to a
product, it means the product
is covered by the European
Directive 2012/19/EU.

All electrical and electronic
products should be disposed of
separately from the municipal
waste stream via designated
collection facilities appointed
by the government or the local
authorities.

The correct disposal of

your old appliance will help
prevent potential negative
consequences for the
environment and human health.

For this product’s recycling information based
on WEEE directive, please send an e-mail to
weee@zte.com.cn

13




SAR

Your mobile device is a radio transmitter and
receiver. It is designed not to exceed the limits
for exposure to radio waves recommended

by international guidelines. These guidelines
were developed by the independent scientific
organization ICNIRP and include safety margins
designed to assure the protection of all persons,
regardless of age and health.

The guidelines use a unit of measurement known
as Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR
limit for mobile devices is 2 W/kg and the highest
SAR value for this device when tested was

1.253 W/kg. As mobile devices offer a range of
functions, they can be used in other positions,
such as on the body.

As SAR is measured utilizing the device’s highest
transmitting power, the actual SAR of this device
while operating is typically below that indicated
above. This is due to automatic changes to the
power level of the device to ensure it only uses
the minimum power required to communicate
with the network.

This equipment may be

. AT BE

operated in:
CY cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT

SK Sl ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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EC DECLARATION OF

C€0700

It is hereby declared that following designated
product:
Product Type: LTE/WCDMA/GSM Digital
Mobile Phone

Model No: ZTE Blade Vec 4G

Complies with the essential protection
requirements of Directives on Radio and
Telecommunication Terminal Equipment
(Directive 1999/5/EC), Restriction of the

Certain Hazardous Substances in electrical and
electronic equipment (Directive 2011/65/EU),
Eco-design Requirements for Energy-Related
Products (Directive 2009/125/EC) and their
amendments.

This declaration applies to all specimens
manufactured identical to the samples submitted
for testing/evaluation.

Assessment of compliance of the product with
the requirements relating to Directive 1999/5/EC
was performed by PHOENIX (Notified Body
No.0700) and assessment of compliance of the
product with the requirements relating to Directive
2011/65/EU was performed by Intertek Testing
Services Ltd., Shanghai LAB and Directive
2009/125/EC was performed by ZTE Corporation
Reliability Testing Centre. The assessments were
based on the following regulations and standards:
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Healthy and
Safety

EN 62311:2008/EN62209-2:2010
EN 50360:2001 + A1:2012

EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN 60950-1: 2006+A11:
2009+A1:2010+
A12:2011

EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC

EN 301 489-1 V1.9.2/-3 V1.6.1/-7
V1.3.1/-17 V2.2.1/-24 V1.5.1

Radio
Spectrum

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301 908-2
V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN 300440-2
V1.4.1

Erp

EC 278/2009

ROHS

IEC 62321: 2013
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This declaration is the responsibility of the
manufacturer:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Authorised person signing for the company:

Xu Feng Quality Director Of ZTE
Corporation

Name in block letters & position in the
company

Shenzhen, 25nd APR 2014 é/i D?

Place & date Legally valid signatL'lre
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ZTE Blade Vec 4G
Téléphone portable

Guide de démarrage rapide
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MENTIONS LEGALES
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Tous droits réservés.

Aucune partie de ce guide ne peut étre extraite,
reproduite, traduite ou utilisée sous quelque
forme ou par quelque moyen que ce soit,
électronique ou mécanique, y compris par
photocopie ou microfilm, sans I'accord préalable
écrit de ZTE Corporation.

ZTE Corporation se réserve le droit d'apporter
des corrections aux erreurs d'impression ou

de mettre les spécifications a jour sans avis
préalable.

Marques commerciales

ZTE et les logos ZTE sont des marques
commerciales de ZTE Corporation. Google et
Android sont des marques commerciales de
Google, Inc. La marque commerciale et les
logos Bluetooth® sont la propriété de Bluetooth
SIG, Inc. et sont utilisés sous licence par ZTE
Corporation.

Fabriqué sous licence Dolby Laboratories. Dolby
et le symbole du double « D » sont des marques
commerciales déposées de Dolby Laboratories.
Toutes les autres marques commerciales et
noms commerciaux sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.
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Nous offrons un service d'assistance autonome
aux utilisateurs de nos terminaux. Rendez-vous
sur le site officiel de ZTE (a I'adresse http://www.
ztedevice.com) pour plus d'informations sur

ce service et sur les modéles concernés. Les
informations disponibles sur le site Web sont
prioritaires.

Rendez-vous sur le site http://www.ztedevice.
com pour télécharger le guide de I'utilisateur. A
partir de la page d'accueil, cliquez sur Support
> Manuels (Manuels), puis sélectionnez votre
emplacement, le type de produit et le nom du
produit pour obtenir les informations d'assistance
correspondantes.

Limitation de responsabilité

ZTE Corporation décline toute responsabilité
pour tout probléme ou dommage résultant d'une
modification non autorisée du logiciel.

Numéro de version : R1.0
Date de publication : avril 2014
Numéro de manuel : 079584506551
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Informations de sécurité relatives
au produit

)

Ne pas utiliser le combiné lorsque
vous étes au volant

Ne pas utiliser dans les stations
essence

Pour une utilisation proche du corps,
conserver un espace de 15 mm.

Ce dispositif peut émettre une
lumiére vive ou clignotante

Les petites pieces présentent un
risque d'étouffement

Ne pas jeter au feu

Ce dispositif peut produire un son
puissant

Pour protéger votre audition, ne vous
exposez pas a des volumes élevés
durant des périodes prolongées.

Eviter tout contact avec un support
de stockage magnétique

Eviter les températures extrémes

Maintenir a distance des stimulateurs
cardiaques et de tout autre matériel
médical personnel

AR 2l g8 dil 44l 4l 4l g dl ¢

Eviter tout contact avec les liquides,
maintenir au sec
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Eteindre le combiné dans les
hopitaux et les établissements
médicaux quand vous y étes invité

Ne pas tenter de démonter I'appareil

Eteindre le combiné dans les avions
et les aéroports quand vous y étes
invité

Utiliser uniquement des accessoires
approuvés

Eteindre dans les environnements
explosifs

gl dR 2 gl <

Ne pas dépendre de ce dispositif
pour les communications d'urgence

Faites connaissance avec votre

téléphone

Prise chargeur/USB

o —
Appareil
photo 'avaht Capteurs de
Témoin ——0 6 —== o ———présence et de
luminosité
Ecouteur —

22
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\— Touche Marche-Arrét




Appareil photo
arriere ——Q
Flash ——©°

Microphone ——/

~~— Haut-parleur

C—
Microphone principal Prise casque

Touche Marche-Arrét

Appuyez longuement sur cette touche pour
activer/désactiver le mode Avion, activer le
mode Silencieux/Vibreur/Son, redémarrer ou
arréter l'appareil.

Appuyez sur cette touche pour mettre votre
téléphone en veille ou le rallumer.

Touche Volume

Appuyez et maintenez ces touches enfoncées
pour augmenter ou réduire le volume.

Touches a I'écran

Q (Accueil)

Appuyez sur cette touche pour revenir a
I'écran d'accueil depuis n'importe quelle
application ou n'importe quel écran.

Faites glisser vers Google pour lancer une
recherche Google.

23



€ (Retour)

Appuyez sur cette touche pour revenir a I'écran
précédent.

1! (Applications récemment ouvertes)
Appuyez sur cette touche pour afficher les
applications récemment utilisées.

Avant de commencer

Installation de la carte micro-SIM

Eteignez votre téléphone avant d'installer la carte

micro-SIM.

1. Retirez le support de carte a l'aide de
I'accessoire prévu a cet effet.

2. Tenez la carte micro-SIM en orientant la face
biseautée comme illustré, puis insérez-la
dans le logement prévu a cet effet.

24



ATTENTION : pour éviter d'endommager votre
téléphone, n'utilisez pas d'autres types de carte
SIM ni de cartes SIM coupées au format micro-
SIM. Vous pouvez obtenir une carte micro-SIM
au format standard aupres de votre fournisseur
de service.

Chargement de la batterie

\.

—

Lorsque vous recevez votre nouveau téléphone,
vous devez charger la batterie de la maniere
suivante :
1. Branchez I'adaptateur a la prise de charge.
2. Branchez le chargeur sur une prise de
courant alternatif standard.
3. Lorsque la batterie est complétement
chargée, débranchez le chargeur.
AVERTISSEMENT ! Utilisez exclusivement des
chargeurs et des cables approuvés par ZTE.
L'utilisation d'accessoires non autorisés peut
endommager votre téléphone, voire causer
I'explosion de la batterie.
ATTENTION : ne changez pas la batterie
rechargeable intégrée vous-méme. La batterie
doit étre changée uniquement par ZTE ou par un
prestataire agréé par ZTE.

25



REMARQUE : si le niveau de la batterie est
extrémement bas, vous ne pourrez peut-étre pas
allumer le téléphone, méme en cours de charge.
Dans ce cas, continuez de charger le téléphone
au moins 10 minutes, puis réessayez. Si vous
n'arrivez toujours pas a allumer le téléphone
apres une longue période de charge, contactez
le service clientéele.

Mise sous tension / hors tension
de votre téléphone

Vérifiez que la batterie est chargée avant

d'allumer votre téléphone.

* Appuyez longuement sur la touche Marche-
Arrét pour allumer votre téléphone.

« Pour I'éteindre, ouvrez le menu d'options en
appuyant longuement sur la touche Marche-
Arrét. Appuyez sur Eteindre > OK.

Sortie de veille de votre téléphone

1. Appuyez sur la touche Marche-Arrét pour
activer votre écran.

2. Appuyez longuement sur I'écran pour le
déverrouiller.

REMARQUE :

Si vous avez défini un schéma de déverrouillage,

un code PIN ou un mot de passe pour protéger

votre téléphone, vous devez dessiner ce
schéma ou saisir le code PIN/mot de passe pour
déverrouiller votre écran.
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Utilisation de I'écran tactile
L'écran tactile du téléphone vous permet de
controler ses actions de diverses fagons.

Appuyer

Pour saisir des données sur votre clavier
tactile, sélectionner des éléments a I'écran
(applications, icones, parametres), ou
appuyer sur un bouton a I'écran, il vous suffit
de les toucher avec votre doigt.

Appuyer longuement

Pour ouvrir les options disponibles qui sont
associées a un élément (un message, un
lien dans une page Web, etc.), appuyez
longuement sur I'élément en question.
Glisser ou faire glisser

Par glisser, on entend déplacer rapidement
un doigt horizontalement ou verticalement sur
I'écran.

Déplacer

Pour déplacer un élément, maintenez votre
doigt fermement appuyé sur ce dernier, puis
déplacez votre doigt. Ne relachez pas votre
doigt avant d'étre arrivé a I'emplacement
cible.

Pincer

Dans certaines applications (cartes,
navigateur, photos), vous pouvez effectuer un
zoom avant ou un zoom arriére : placez deux
doigts sur I'écran, écartez-les pour un zoom
avant, rapprochez-les pour un zoom arriere.
Pivoter I'affichage

Sur la plupart des écrans, il suffit d'incliner

le téléphone sur le coété pour changer
automatiquement I'orientation de I'écran.

27



Déclaration de conformité RoHS

Pour limiter I'impact environnemental et favoriser
une démarche plus responsable a I'égard de
notre environnement, ce document constitue une
déclaration formelle confirmant que le téléphone
portable ZTE Blade Vec 4G fabriqué par ZTE
CORPORATION est conforme a la directive
2011/65/UE du Parlement européen (directive
RoHS concernant la limitation des substances
dangereuses) en rapport avec les substances
suivantes :

Plomb (Pb)

Mercure (Hg)

Cadmium (Cd)

Chrome hexavalent (Cr (V1))
Polybromobiphényle (PBB)

. Polybromodiphényléthers (PBDE)

Le téléphone portable ZTE Blade Vec 4G
fabriqué par ZTE CORPORATION est conforme
a la directive européenne 2011/65/EU.

I R N
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Mise au rebut de votre ancien

appareil

Lorsque le symbole
représentant une poubelle
barrée est apposé sur un
produit, cela signifie qu'il

est conforme a la directive
européenne 2012/19/UE.

Tous les produits électriques et
électroniques doivent étre mis
au rebut suivant un autre circuit
que le circuit de ramassage
des ordures classiques via

les sites de collecte prévus

a cet effet par les autorités
gouvernementales ou locales.
La mise au rebut suivant le
circuit approprié de votre ancien
appareil permettra de prévenir
d'éventuelles conséquences
néfastes pour I'environnement
et la santé humaine.

Pour obtenir les informations de recyclage
relatives a ce produit, conformément a la
directive WEEE, envoyez un e-mail a I'adresse
weee@zte.com.cn
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DAS

Votre appareil mobile est un émetteur-récepteur
d'ondes radio congu de maniére a ne pas
dépasser les limites d'exposition aux ondes radio
recommandées par les directives internationales.
Ces directives ont été mises au point par un
organisme scientifique indépendant, I''CNIRP.
Elles précisent notamment des marges de
sécurité destinées a assurer la protection de
toutes les personnes, quels que soient leur age
et leur condition physique.

Ces directives utilisent une unité de mesure
appelée Débit d'absorption spécifique (DAS). La
limite DAS pour les appareils portables est fixée
a 2 W/kg. En phase de test, la valeur DAS la plus
élevée qui a été relevée pour cet appareil était
de 1.253 W/kg. Dans la mesure ou les appareils
mobiles offrent de nombreuses fonctions, ils
peuvent étre utilisés dans d'autres positions,
notamment prés du corps.

Le débit d'absorption spécifique étant évalué

a l'aide de la puissance de transmission la

plus élevée du téléphone, le débit réel de ce
téléphone en fonctionnement est généralement
inférieur a la mesure indiquée ci-dessus. Cela
est di aux changements automatiques du niveau
de puissance du téléphone qui permettent de
n'utiliser que la puissance minimale requise pour
communiquer avec le réseau.
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Cet équipement peut étre utilisé
dans les pays suivants :

cY Ccz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

AT BE

DECLARATION DE CONFORMITE

C€0700

Il est déclaré dans la présente que le produit
suivant :
Type de produit : Téléphone portable
numérique LTE

Référence : ZTE Blade Vec 4G

est conforme aux principales exigences

de protection des directives relatives aux
équipements radio et de télécommunications
(directive 1999/5/CE), a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans

les équipements électriques et électroniques
(directive 2011/65/UE), aux exigences en matiere
d'écoconception applicables aux produits liés

a I'énergie (directive 2009/125/CE) et aux
modifications apportées a celles-ci.
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La présente déclaration s'applique a tous

les exemplaires fabriqués et identiques

aux exemplaires fournis aux fins de test et
d'évaluation.

L'évaluation de la conformité du produit aux
exigences de la directive CE 1999/5/CE a été
réalisée par PHOENIX (Organisme notifié n°
0700) ; I'évaluation de la conformité du produit
aux exigences de la directive 2011/65/UE a
été réalisée par Intertek Testing Services Ltd.;
I'évaluation de la conformité du produit aux
exigences de la directive 2009/125/CE a été
réalisée par le centre de test de ZTE Corporation
Reliability Testing Center. Ces évaluations
s'appuient sur les réglementations et normes
suivantes :

EN 62311:2008/EN62209-2:2010
EN 50360:2001 + A1:2012

EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

Santéet | £\ 50566:2013
sécurité
EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+ A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003
EN 301 489-1 V1.9.2/-3 V1.6.1/-7
EMC

V1.3.1/-17 V2.2.1/-24 V1.5.1
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EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301 908-2
V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 vV5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Spectre
radio

Erp EC 278/2009

RoHS CEI62321:2013

La présente déclaration reléve de la
responsabilité du fabricant :
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, République Populaire
de Chine

Personne autorisée a signer pour la société :

Xu Feng Directeur qualité de ZTE
Corporation

Nom en majuscules et fonction dans la
société

Shenzhen, 25 avril 2014 é/iﬁ

1
Lieu et date Signature valable en droit
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ZTE Blade Vec 4G
Mobiltelefon

Kurzanleitung
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RECHTLICHE HINWEISE
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs dirfen ohne
die vorherige schriftliche Zustimmung der

ZTE CORPORATION in keiner Form zitiert,
vervielfaltigt, (ibersetzt oder in irgendeiner
Form und unter Verwendung beliebiger Mittel,
ob elektronisch oder mechanisch, inklusive der
Erstellung von Fotokopien und Mikrofilmen,
verwendet werden.

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor,
ohne Vorankiindigung Druckfehler zu korrigieren
bzw. Spezifikationen in diesem Handbuch zu
aktualisieren.

Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE
Corporation. Google und Android sind Marken
von Google, Inc. Die Marke Bluetooth® und ihre
Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc., und
jede Nutzung dieser Marken vonseiten der ZTE
Corporation ist lizenziert.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby und das Doppel-D Symbol sind
eingetragene Marken von Dolby Laboratories.
Sonstige Marken und Markennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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Fir Anwender, die sich mit unseren Geraten
auskennen, bieten wir auch die Mdglichkeit zur
selbstandigen Fehlerbehebung an. Besuchen
Sie die offizielle ZTE-Website (unter www.
ztedevice.com) fiir weitere Informationen zur
selbststandigen Fehlerbehebung sowie zu den
hierflr unterstitzten Produktmodellen. Vorrangig
gelten die Informationen auf der Website.
Gehen Sie auf http://www.ztedevice.com, um
das Benutzerhandbuch herunterzuladen. Klicken
Sie auf der Startseite einfach auf Support >
Manuals, und wahlen Sie anschlieRend lhren
Standort, Produkttyp und -namen aus, um nach
den jeweiligen Supportinformationen zu suchen.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Gbernimmt keine Haftung fir
Fehler und Schaden, die durch nicht autorisierte
Veranderungen an der Software verursacht
wurden.

Versionsnr.: : R1.0
Bearbeitung: 4, 2014
Handbuchnr. : 079584506551
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Produktsicherheitsinformationen

)

Mobilteil nicht am Steuer
verwenden

Nicht wahrend des Tankens
verwenden

Bei Betrieb am Korper einen
Abstand von 15 mm einhalten.

Dieses Gerat kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen

Kleinteile kénnen bei
Verschlucken zum Ersticken
fuhren

Nicht im Feuer entsorgen

Dieses Gerat kann laute Téne
erzeugen

Zur Vermeidung von
Gehorschaden nicht tGber langere
Zeitraume Musik bei hoher
Lautstarke héren.

Kontakt mit Magnetfeldern
vermeiden

Extreme Temperaturen
vermeiden

Von Herzschrittmachern und
anderen medizinischen Geraten
fernhalten.

Rl I -l g gl gl 4144l ¢

Kontakt mit Flussigkeit
vermeiden, trocken halten
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In Krankenh&usern und
medizinischen Einrichtungen auf
Anweisung ausschalten

Das Gerat nicht zerlegen

In Flugzeugen und auf Flughafen
auf Anweisung ausschalten.

Nur zugelassenes Zubehor
verwenden

In explosionsgefahrdeten
Umgebungen ausschalten

gl g 2l <

Verlassen Sie sich bei Notrufen
nicht allein auf dieses Gerat

Erstes Kennenlernen lhres

Telefons

Frontkamera

Anzeige ——00 o== o

/ Nahesensoren
Horer —

Laden/USB-Anschluss

=

| _Licht-und

—Lautstarke-Taste

\— Ein/Aus-Taste
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Rickseitige

Kamera ——Q
Blitz —°
Mikrofon —

~~— Lautsprecher

C—
Hauptmikrofon Headset-Anschluss

Ein/Aus-Taste

Driicken und halten Sie diese Taste, um den
Flugzeugmodus ein- oder auszuschalten,
den Lautlos-Modus, Vibrationsmodus oder
Klangmodus zu aktivieren, um neu zu starten
oder um das Gerat abzuschalten.

Driicken, um in den Standby-Modus
umzuschalten oder das Telefon zu aktivieren.

Lautstéarke-Taste

Driicken und halten Sie diese Taste, um die
Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Display-Tasten

) (Start)

Driicken Sie diese Taste, um von jeder
Anwendung und jedem Bildschirm aus zur
Startseite zurtickzukehren.

Auf Google ziehen, um die Google-Suche zu
offnen.
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€ (2uriick)

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.

1! (Zuletzt verwendete Apps)

Beriihren, um zuletzt verwendete Anwendungen
anzuzeigen.

Vor der Inbetriebnahme

Einsetzen der micro-SIM-Karte

Schalten Sie Ihr Telefon vor dem Einlegen der

micro-SIM-Karte aus.

1. Nehmen Sie den Kartenhalter mithilfe der
SIM-Nadel heraus.

2. Halten Sie die Micro-SIM-Karte so, dass
die abgeschragte Kante wie dargestellt
ausgerichtet ist, und schieben Sie die Karte in
den Kartenhalter.
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ACHTUNG: Um das Telefon nicht zu
beschadigen, verwenden Sie keine anderen
Arten von SIM-Karten, und verwenden Sie

keine aus einer SIM-Karte gefertigte micro-SIM-
Karte, die nicht dem Standard entspricht. Die
Standard-micro-SIM-Karte erhalten Sie bei lhrem
Serviceanbieter.

Laden des Akkus

\.

—

Vor dem ersten Gebrauch |hres Telefons missen

Sie den Akku folgendermalen aufladen:

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in
die entsprechende Buchse am Telefon.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an eine
Standardsteckdose mit Wechselstrom an.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats,
sobald der Akku vollstandig geladen ist.

WARNUNG! Verwenden Sie nur von ZTE

zugelassene Ladegerate und Kabel. Die

Verwendung nicht zugelassenen Zubehdrs kann

Schaden am Telefon sowie eine Explosion des

Akkus verursachen.

ACHTUNG: Wechseln Sie den eingebauten

Akku nicht selbst. Der Akkuwechsel kann nur

von ZTE oder einem durch ZTE autorisierten

Serviceanbieter vorgenommen werden.
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HINWEIS: Wenn der Akku-Ladestand

extrem niedrig ist, kdnnen Sie das Telefon
mdoglicherweise nicht einschalten, auch wenn
es gerade aufgeladen wird. Versuchen Sie

es in diesem Fall noch einmal, nachdem Sie
das Telefon mindestens zehn Minuten lang
aufgeladen haben. Wenden Sie sich an den
Kundenservice, wenn Sie das Telefon nach
langerem Laden immer noch nicht einschalten
kénnen.

Ein- und Ausschalten des
Telefons

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass der

Akku geladen ist.

* Halten Sie die An-/Aus-Taste gedriickt, um
das Telefon einzuschalten.

+ Um das Telefon wieder auszuschalten, halten
Sie die An-/Aus-Taste gedriickt, um das
Meni ,Optionen® zu 6ffnen. Tippen Sie auf
Ausschalten > OK.

»Wecken“ lhres Telefons

1. Drlicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das
Display zu aktivieren.

2. Zum Entsperren lange auf den Bildschirm
driicken.

HINWEIS:

Wenn Sie ein Entsperrmuster bzw. PIN/Passwort

fur Ihr Telefon festgelegt haben, missen Sie das

Entsperrmuster zeichnen bzw. PIN/Passwort

eingeben, um Ihr Display zu entsperren.
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Verwenden des Touchscreens

Mit dem Touchscreen lhres Telefons kénnen Sie
mithilfe verschiedener Handgesten Eingaben
machen.

Beriihren

Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur
etwas schreiben, auf dem Bildschirm
Symbole fiir Anwendungen und Einstellungen
auswahlen oder auf eine Schaltflache klicken
wollen, tippen Sie einfach nur mit lhrem
Finger darauf.

Tippen und Halten

Um alle verfiigbaren Optionen fir ein Element
(zum Beispiel eine Nachricht oder ein Link
auf einer Website) anzuzeigen, tippen Sie mit
Ihrem Finger auf das Element, und halten Sie
Ihn darauf.

Wischen oder Ziehen

Wischen oder Ziehen bedeutet, den Finger
schnell senkrecht oder waagerecht tiber den
Bildschirm zu ziehen.

Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit Ihrem Finger
auf den Bildschirm, und bewegen Sie Ihren
Finger dann Uber den Bildschirm. Bleiben

Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem
Bildschirm, bis Sie die gewiinschte Position
erreicht haben.
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* Auseinanderziehen und Zusammenziehen
Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps*,
LBrowser“ und ,Galerie) kénnen Sie
hinein- und herauszoomen, indem Sie den
Bildschirm mit zwei Fingern gleichzeitig
bertihren und sie dann auseinanderziehen
(um hineinzuzoomen) oder zusammenziehen
(um herauszuzoomen).

* Drehen des Displays
Bei den meisten Displays konnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von
Hochformat zu Querformat andern, indem Sie
das Telefon zur Seite drehen.

Einhalten der RoHS-Richtlinie

Zum Zweck der groBtmaoglichen Einschrankung
negativer Einflusse auf die Umwelt und als
Zeichen der Bereitschaft, mehr Verantwortung
fir die Erde zu GUbernehmen, soll dieses
Dokument als formelle Erklarung dienen, dass
das ZTE Blade Vec 4G, hergestellt von der ZTE
CORPORATION, die Richtlinie 2011/65/EU des
europaischen Parlaments — RoHS (Beschrankung
der Verwendung gefahrlicher Stoffe) — im Hinblick
auf die folgenden Stoffe erflllt:

Blei (Pb)

Quecksilber (Hg)

Cadmium (Cd)

Sechswertiges Chrom (Cr (V1))

Polybromierte Biphenyle (PBBs)

. Polybromierte Diphenylether (PBDEs)

Das von der ZTE CORPORATION hergestellte
ZTE Blade Vec 4G erfiillt die Anforderungen der
Richtlinie EU 2011/65/EU.

-

o0k wDN
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Entsorgen von Altgeraten

1. Wenn dieses Symbol eines
durchkreuzten Mdlleimers an
einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass das Produkt
die europdische Richtlinie
2012/19/EU erfiillt.

2. Alle elektrischen und
elektronischen Produkte
mussen gesondert vom
kommunalen Abfall bei dafir
vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden, die auf
Veranlassung der Regierung
oder der Ortsbehdrde
eingerichtet wurden.

3. Die ordnungsgemalle
Entsorgung von Altgeraten tragt
dazu bei, potenziell negative
Konsequenzen fiir Umwelt und
Gesundheit zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich fiir auf der WEEE-Richtlinie
basierende Recycling-Informationen fiir das
vorliegende Produkt mit einer E-Mail an weee@
zte.com.cn
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SAR

Dieses Handy ist ein Funksender und
-empfanger. Es ist so konzipiert, dass die

in internationalen Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen
nicht Giberschritten werden. Diese Richtlinien
wurden von der unabhangigen wissenschaftlichen
Organisation ICNIRP erarbeitet und enthalten
Sicherheitsgrenzwerte, die dem Schutz aller
Personen dienen sollen, unabhangig von deren
Alter und Gesundheitszustand.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die als ,,
spezifische Absorptionsrate” oder ,SAR"
bekannte MaReinheit. Der SAR-Grenzwert fir
mobile Gerate liegt bei 2 W/kg, und der héchste
SAR-Wert fir dieses Gerat lag im Test bei
1.253 W/kg. Da mobile Geréte eine Reihe von
Funktionen besitzen, kénnen sie in anderen
Positionen, z. B. am Korper, verwendet werden.
Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die
hochste Sendeleistung des Gerats verwendet.
Deshalb liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses
Gerats wahrend des Betriebs normalerweise
darunter. Dies ist darauf zurlickzufiihren, dass
der Leistungspegel des Gerats automatisch
angepasst wird, so dass immer nur die fiir eine
Verbindungsherstellung zum Netz bendtigte
Sendeleistung erbracht wird.
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Dieses Gerat kann eingesetzt

) AT BE

werden in:
CY cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C€0700

Fir das nachstehend ausgezeichnete Produkt
wird Folgendes erklart:
Produkttyp: Digitales LTE-Mobiltelefon

Modell-Nr.: ZTE Blade Vec 4G

Erfiillt die grundlegenden Schutzanforderungen
der Richtlinie fir Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen (Richtlinie
1999/5/EG), der Richtlinie zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten (Richtlinie
2011/65/EU), der Richtlinie zu Anforderungen
an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte (Richtlinie
2009/125/EG) sowie deren Nachtrage.

Diese Erklarung gilt fir sdmtliche Exemplare,
die in ihrer Herstellungsweise mit dem zu

Test- und Bewertungszwecken eingereichten
Musterexemplar identisch sind.

Die Beurteilung der Richtlinienerfillung des
Produkts im Hinblick auf die Anforderungen der
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Richtlinie 1999/5/EC erfolgte durch PHOENIX
(Benannte Stelle Nr.0700), die Beurteilung der
Richtlinienerfiillung des Produkts im Hinblick auf
die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU
wurde vom Labor Schanghai der Intertek Testing
Services Ltd. und — fir die Richtlinie 2009/125/
EC — vom Zentrum flr Zuverlassigkeitstests der
ZTE Corporation durchgefihrt. Die Beurteilungen
wurden auf Grundlage folgender Bestimmungen
und Standards durchgefiihrt:

Gesundheit
und Sicherheit

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC

EN 301 489-1 V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17 V2.2.1/-24
V1.5.1

Netz

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2V1.4.1

ErP

EC 278/2009

RoHS

IEC 62321:2013
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Der Hersteller Gbernimmt die Verantwortung fir
diese Erklarung:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R. China

Autorisierter Unterzeichner im Namen der Firma:

Xu Feng Quality Director der ZTE
Corporation

Name in Druckbuchstaben und Position in
der Firma

Shenzhen, den 25. APR 2014 é/?ﬁ?:

Ort und Datum  Rechtsgliltige Untersch'rift
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ZTE Blade Vec 4G
Cep Telefonu
Hizl Baglangi¢ Kilavuzu
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YASAL BILGILER
Telif Hakki © 2014 ZTE CORPORATION.

Tiim haklari sakhidir.

Bu yayinin higbir bélimi ZTE Corporation'in
onceden yazili izni olmadan fotokopi ve
mikrofilm dahil elektronik veya mekanik olarak
higbir sekilde ve higbir maksatla alintilanamaz,
cogaltilamaz, ¢cevrilemez veya kullanilamaz.

ZTE Corporation 6nceden haber vermeksizin bu
kilavuzdaki baski hatalarini diizeltme veya teknik
ozellikleri glincelleme hakkini sakli tutar.

Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation'in ticari
markalaridir. Google ve Android; Google, Inc.'nin
ticari markalaridir. Bluetooth® ticari markasi ve
logolari Bluetooth SIG, Inc. miilkiyetindedir ve bu
ticari markalar ZTE Corporation tarafindan lisans
altinda kullaniimaktadir .

Dolby Laboratories lisansi altinda Gretilmistir.
Dolby ve cift D simgesi Dolby Laboratories'in
ticari markalaridir.

Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahiplerinin mahdir.

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz igin self
servis sunuyoruz. Self servis ve desteklenen urlin
modelleri hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin
litfen resmi ZTE web sitesini (www.ztedevice.
com) ziyaret edin. Web sitesindeki bilgiler
onceliklidir.
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Kullanici kilavuzunu indirmek icin http://www.
ztedevice.com adresini ziyaret edin. Ana sayfada
Support (Destek) > Manuals (Kilavuzlar)
6gesine tiklayin ve ilgili destek bilgilerini gérmek
icin konumunuzu, Grin tipini ve aranacak adi
segin.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim tzerinde yapilan
izinsiz degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve
zararlarin sorumlulugunu agik olarak reddeder.

Sirim No. : R1.0
Basim Tarihi: Nisan 2014
Kilavuz No. : 079584506551
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Uriin Giivenlik Bilgileri

Arag sirerken elde kullanmayin

4l

Benzin alirken kullanmayin

e’
3
0,

Vucuda takil olarak galistirirken 15
mm'lik mesafeyi koruyun.

Bu aygit parlak veya yanip sonen bir
1sik Uretebilir

Kiguk pargalar bogulma tehlikesine
neden olabilir

Atese atmayin

Bu aygit yiksek siddette ses
Uretebilir

Isitme duyunuzun zarar gérmemesi
icin uzun sure yiksek ses
seviyelerinde dinlemeyin.

Manyetik ortamlarla temas
etmesinden kaginin

Asin Sicakliklardan Koruyun

Kalp pilleri ve diger kisisel tibbi
cihazlardan uzakta tutun

Sivilarla temas etmesini engelleyin,
kuru tutun

Hastanelerde ve tibbi tesislerde
aygitinizi kapatmaniz istendiginde
kapatin

21 -l di:d dl i il didl dl <

Parcalarina ayirmayi denemeyin
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Ugaklarda ve havaalanlarinda
aygitinizi kapatmaniz istendiginde
kapatin

Yalnizca onaylanmis aksesuarlari
kullanin

Patlama tehlikesi bulunan ortamlarda
aygit kapatin

Acil durumlarda iletisim igin bu
aygita glivenmeyin

gl <

Telefonunuzu Taniyin

Sarj Edilmesi / USB Jaki
|

—
On Kamera
Gésterge—: S o— o lsikve Yakinlik
_/ Sensorleri
Kulaklik —
—Ses Tusu

—Ac¢ma/Kapatma Tusu
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Arka Kamera —@Q)
Flag —°

Mikrofon ——/

~— Hoparlor
===
(I

Ana Mikrofon Kulaklik Jaki

Agma/Kapatma Tusu

* Ugak modunu agmak/kapatmak; sessiz
modu, titresim modunu veya sesi agmak ya
da telefonu kapatmak igin basil tutun.

» Telefonunuzu uyku moduna almak veya
uyandirmak igin basin.

Ses Tusu
+ Ses seviyesini artirmak veya azaltmak igin
basili tutun.

Ekran Tuslan
[ (Ana Sayfa)

* Herhangi bir uygulamadan veya ekrandan
ana ekrana geri ddnmek igin dokunun.

+ Google Aramasi islevini agmak icin Google
simgesine surukleyin.

€ (Geri)

Onceki ekrana dénmek igin dokunun.
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|:|| (Son Kullanilan Uygulamalar)

En son kullanilan uygulamalari gérmek igin
dokunun.

Baglamadan Once

Micro-SIM Kartin Takilmasi

Micro-SIM karti takmadan 6nce telefonunuzu
kapatin.

1. Kart tutucuyu gikarmak igin igneyi kullanin.

2. Kesik kosesi gosterilen yonde olacak sekilde
Micro-SIM karti tutun ve kart tutucu icerisine
kaydirin.

DIKKAT: Telefonunuza zarar vermemek igin diger
tiirde SIM kartlari ve bir SIM karttan kesilerek
olusturulmus standart olmayan bir micro-SIM

kart kullanmayin. Standart micro-SIM karti servis
saglayicinizdan edinebilirsiniz.
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Pilin Sarj Edilmesi

\.

—

Telefonunuzu ilk aldiginizda pili agagidaki

adimlari uygulayarak sarj etmelisiniz:

1. Adaptéri sarj jakina takin.

2. $arj cihazini standart bir AC prize takin.

3. Pil tamamen sarj oldugunda sarj cihazini
ctkarin.

UYARI! Yalnizca ZTE onayl sarj cihazlarini ve

kablolari kullanin. Onaylanmamis aksesuarlarin

kullaniimasi telefonunuza zarar verebilir ya da

pilinizin patlamasina neden olabilir.

DIKKAT: Telefonunuzdaki dahili sarj edilebilir pili

tek basiniza degistirmeyi denemeyin. Pil yalnizca

ZTE ya da ZTE tarafindan yetkilendiriimis bir

hizmet saglayicisi tarafindan degistirilebilir.

NOT: Pil seviyesi gok duslk oldugunda telefon

sarj edilirken bile telefonunuzu agamayabilirsiniz.

Bdyle bir durumda, telefonunuzu en az 10 dakika

sarj olduktan sonra tekrar agmayi deneyin. Uzun

sureli sarj isleminin ardindan telefonunuzu hala

acamiyorsaniz musteri hizmetleriyle iletisime

gegin.
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Telefonunuzun Agilmasi/
Kapatilmasi

Telefonu agmadan 6nce pilin sarj edilmis

oldugundan emin olun.

¢ Telefonunuzu agmak igin Agma/Kapatma
Tusunu basil tutun.

« Telefonunuzu kapatmak icin Agma/Kapatma
Tusunu basili tutarak segenekler menisini
acin. Ardindan, Power off (Telefonu kapat)
> OK (Tamam) 6gdesine dokunun.

Telefonunuzu Uyandirma

1. Ekrani agmak igin Agma/Kapatma Tusuna
basin.

2. Kilidi agmak i¢in ekrana uzun basin.

NOT:

Telefonunuz igin bir "kilit agma sekli" veya bir

PIN kodu/parola belirlediyseniz ekran kilidini

acmak icin sekli gcizmeniz ya da PIN kodunu veya

parolayi girmeniz gerekir.

Dokunmatik Ekrani Kullanma

Telefonunuzun dokunmatik ekrani, farkli dokunma

hareketleriyle islevleri kontrol etmenizi saglar.

¢ Dokunma
Ekran klavyesini kullanarak yazi yazmak,
uygulama ve ayar simgeleri gibi ekrandaki
o6geleri segmek veya ekran digmelerine
basmak istediginizde parmaginizla
dokunmaniz yeterlidir.
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Dokunma ve Basili Tutma

Bir 6genin gegerli seceneklerini agmak icin
(6rnegin bir mesaj ya da web sayfasindaki bir
baglanti) 6geye dokunun ve basili tutun.
Kaydirma

Kaydirmak, parmaginizi ekran boyunca yatay
veya dikey olarak hizla kaydirmak anlamina
gelir.

Surikleme

Surtklemek igin parmaginizi hareket
ettirmeden 6nce dokunun ve hafifge basili
tutun. Sdrikleme sirasinda, hedef konuma
ulasincaya dek parmaginizi ekrandan
kaldirmayin.

iki Parmakla Dokunma

Bazi uygulamalarda (6r. Maps (Haritalar),
Browser (Tarayici) ve Gallery (Galeri))
g6rintlyu yakinlastirmak veya uzaklastirmak
icin ekrana iki parmaginizla ayni anda
dokunup parmaklarinizi birlestirin (gérinti
uzaklastirilir) veya ayirin (goérintu
yakinlastirilir).

Ekrani déndiirme

Cogu ekranda telefonu yan gevirerek ekran
yonunu dikey konumdan yatay konuma
otomatik degistirebilirsiniz.
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RoHS Uyumluluk Beyani

Cevre Uzerindeki etkimizi en aza indirmek

ve yasadigimiz dinyaya karsi daha

sorumlu davranmak amaciyla bu belge ZTE
CORPORATION tarafindan Uretilen ZTE Blade
Vec 4G Urliniininasadidaki maddelere agisindan,
2011/65/EU sayil Avrupa Parlamentosu
Yonetmeligi RoHS (Tehlikeli Maddelerin
Sinirlandiriimasi) ile uyumlu olduguna dair resmi
bir beyan islevi gérecektir:

1. Kursun (Pb)

Civa (Hg)

Kadmiyum (Cd)

Alti Degerlikli Krom (Cr (V1))

Polibromlu bifeniller (PBB'ler)

Polibromlu difenil eterler (PBDE'ler)

ZTE CORPORATION tarafindan uretilen

ZTE Blade Vec 4G urunii AB 2011/65/EU
gerekliliklerine uygundur.

2 Sl S
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Eski Cihazlarin imhasi

1.

Bu Ustu cizili tekerlekli cop
kutusu sembolii bir Griine
yapistirildiginda o Griin
2012/19/AB sayili Avrupa
Yénetmeliginin kapsaminda
demektir.

TUm elektrikli ve elektronik
Uriinler belediyenin atik
kolundan ayri olarak devletin
veya yerel yonetimlerin
belirledigi toplama tesisleri
araciligryla imha edilmelidir.
Eski cihazlarinizin dogru sekilde
imhasi gevre ve insan saghgi
icin olasI olumsuz sonuglari
onlemeye yardimci olacaktir.

Bu Uriinin WEEE y6netmeligine dayanan geri
doénuslm bilgileri igin lutfen weee@zte.com.cn
adresine e-posta génderin.
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SAR

Mobil cihaziniz bir radyo alicisi ve vericisidir.
Uluslararasi yonergelerin dénerdigi radyo

dalgalarina maruz kalma sinirlarini (radyo
frekansi elektromanyetik alanlari) asmayacak
sekilde tasarlanmistir. S6z konusu yonergeler
bagimsiz bir bilimsel kurulus olan ICNIRP
tarafindan gelistirilmistir ve tiim kisilere yas ya
da saglik durumlarindan bagimsiz olarak koruma
saglayacak giivenlik sinirlarini igermektedir.

Bu yénergeler Ozgiil Emilim Orani veya SAR
olarak bilinen bir 6l¢t birimini kullanirlar. Mobil
cihazlar igin SAR siniri 2 W/kg'dir ve bu cihazin
test edildigi zamanki en yuksekSARdegeri 1.253
W/kg olarak olglilmistir. Mobil cihazlar gesitli
fonksiyonlar sundugu igin viicudun Gzeri gibi
baska konumlarda kullanilabilirler.

SAR degeri cihazin en yiksek iletim giict
kullanilarak 6lgildugu igin, cihazin galisirkenki
SAR degeri genelde yukarida belirtilen degerin
altindadir. Bunun nedeni cihazin sebeke ile
iletisime gegcmede sadece gerekli olan asgari
glcu kullandigindan emin olmak icin gl¢
seviyesinde yapilan otomatik degisikliklerdir.

Bu ekipman asagidaki dillerde

. AT BE
kullanilabilir:

CcY Ccz DK EE Fl FR

DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT

SK SI ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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AT UYUMLULUK BEYANI

C€0700

isbu belge asagidaki triiniin dzellikleri asagidaki
gibidir:

Uriin Tipi: LTE Dijital Cep Telefonu

Model No: ZTE Blade Vec 4G

Telsiz ve Telekomiinikasyon Terminal Ekipmanlari
(1999/5/AT Yodnetmeligi), elektrikli ve elektronik
ekipmanlarda Belirli Tehlikeli Maddelerin
Sinirlandiriimasi (2011/65/AB Ynetmeligi), Eneriji
ile ligili Urtinlerin Gevreye Duyarli Tasarimina
iliskin Gereklilikler (2009/125/AT Yénetmeligi)
Yénetmeliklerinin asli gereklilikleri ve bunlara
yonelik degisiklikler ile uyumludur.

Bu beyan, test/degerlendirme icin génderilen
numunelerle ayni sekilde Uretilen tim érneklerde
de gecerlidir.

Uriiniin 1999/5/EC Yénetmeligi uyumluluk
degerlendirmesi PHOENIX (Onaylanmis Kurulug
No.0700) tarafindan, Griniin 2011/65/EU
Yénetmeligi uyumluluk degerlendirmesi Intertek
Testing Services Ltd., Shanghai LAB tarafindan
ve {riinlin 2009/125/EC Yonetmeligi uyumluluk
degerlendirmesi ZTE Corporation Giivenilirlik
Test Merkezi tarafindan yuratiimustar.
Degerlendirmeler, asagidaki diizenlemeler ve
standartlari esas almistir:
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Saglik ve
Guvenlik

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC

EN 301 489-1 V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17 V2.2.1/-24
V1.5.1

Radyo
Spektrumu

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2 V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Erp

EC 278/2009

ROHS

IEC 62321: 2013
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Bu beyan Ureticinin sorumlulugundadir:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Cin Halk Cumhuriyeti

Sirket adina imzaya yetkili kisi:
Xu Feng ZTE Corporation Kalite Muduru

Biiyiik harflerle isim ve sirketteki pozisyonu

Shenzhen, 25 NiS 2014 4/3:9?
T

Yer ve tarih Yasal olarak gecerli imza
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ZTE Blade Vec 4G
Mobiele telefoon

Snelstartgids
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Juridische informatie
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Alle rechten voorbehouden.

Deze publicatie mag in geen enkele vorm en
op geen enkele manier worden geciteerd,
gereproduceerd, vertaald of gebruikt, hetzij op
elektronische of mechanische wijze, inclusief
fotokopiéren en microfilm zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van ZTE Corporation.
ZTE Corporation behoudt zich het recht voor
om zonder kennisgeving vooraf wijzigingen aan
te brengen bij drukfouten of specificaties bij te
werken in deze gids.

Handelsmerken

ZTE en de ZTE-logo's zijn handelsmerken

van ZTE Corporation. Google en Android

zijn handelsmerken van Google, Inc. Het
handelsmerk en logo's van Bluetooth® zijn

het eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke handelsmerken door ZTE
Corporation is op basis van een licentie.
Vervaardigd onder licentie van Dolby
Laboratories. Dolby en het symbool met de
dubbele D zijn handelsmerken van Dolby
Laboratories.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn
het eigendom van hun respectieve eigenaar.
Wij bieden selfservice voor gebruikers van onze
smart terminal-apparaten. Bezoek de officiéle
website van ZTE (www.ztedevice.com) voor meer
informatie over selfservice en ondersteunde
productmodellen. De informatie op de website
heeft voorrang.
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Ga naar http://www.ztedevice.com om de
gebruikershandleiding te downloaden. Klik
op Support > Manuals (Ondersteuning

> Handleidingen) op de startpagina en
selecteer vervolgens uw locatie, producttype
en naam om te zoeken naar gerelateerde
ondersteuningsinformatie.

Disclaimer

ZTE Corporation wijst uitdrukkelijk de
aansprakelijkheid af voor defecten en schade
veroorzaakt door ongeautoriseerde aanpassingen
aan de software.

Versienummer: R1.0
Datum publicatie: april 2014
Nummer handleiding: 079584506551
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Veilighe
product

idsinformatie over het

)

Gebruik een handsfree-kit tijdens het
rijden

Niet gebruiken tijdens het tanken

Houd het toestel minimaal 15 mm
van uw lichaam verwijderd

Dit toestel kan helder of knipperend
licht produceren

De kleine onderdelen kunnen
verstikkingsgevaar veroorzaken

Gooi het toestel niet in open vuur

Dit toestel kan een hard geluid
produceren

Voorkom mogelijke gehoorschade
en luister niet te lang op een hoog
volume.

Vermijd contact met magnetische
voorwerpen

Vermijd extreme temperaturen

Houd dit toestel uit de buurt van
pacemakers en andere medische
apparatuur

Vermijd contact met vloeistoffen en
houd het toestel droog

‘2 il 2l 48 il "d 4l 4| 4l°di"dl ¢

Schakel het toestel uit als dit
in ziekenhuizen en andere
zorginstellingen wordt aangegeven
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Haal het toestel niet uit elkaar

Schakel het toestel uit als dit in een
vliegtuig of op een vliegveld wordt
aangegeven

Gebruik alleen goedgekeurde
accessoires

Schakel het toestel uit op plekken
met explosiegevaar

Vertrouw niet volledig op dit toestel
als u alarmnummers wilt bellen

b > b

Informatie over uw telefoon

Oplader-/USB-aansluiting
|

Camera aan = =
voorzijde —~
Indicator —-0 & o oI _Licht-en
_/ bewegingssensors
Gesprek —
sluidspreker —De toets Volume

| Aan-uittoets
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Camera aan

= )
achterzijde ——

Flitser D
Microfoon

I— Luidspreker

C——
Hoofdmicrofoon Aansluiting voor
headset

Aan-uittoets

* Houd deze toets ingedrukt om de
vliegtuigmodus in of uit te schakelen, om
de stille modus, triimodus of het geluid in te
schakelen, of om de telefoon opnieuw op te
starten of uit te schakelen.

* Druk op deze toets om de slaapmodus van
uw telefoon in te schakelen of om de telefoon
weer te activeren.

De toets Volume

* Houd deze toets ingedrukt om het volume
harder of zachter te zetten.

Schermtoetsen

) (Start)

* Raak deze toets aan om vanuit elke

toepassing en elk scherm terug te keren naar
het startscherm.
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« Sleep naar Google om Google Zoeken te
openen.

€ (Terug)

Raak deze toets aan om terug te keren naar het
vorige scherm.

1! (Recente apps)

Raak deze toets aan om onlangs gebruikte
toepassingen te bekijken.

Voordat u aan de slag gaat

De microsimkaart plaatsen

Schakel de telefoon uit voordat u de

microsimkaart plaatst.

1. Haal de kaarthouder naar buiten met het
meegeleverde hulpmiddel.

2. Houd de microsimkaart met het afgeknipte
hoekje in de afgebeelde richting en duw de
kaart in de kaartlezer.




WAARSCHUWING: gebruik om schade

aan de telefoon te voorkomen geen andere
soorten simkaarten, en gebruik geen non-
standaard microsimkaart die uit een simkaart is
uitgesneden. U kunt de standaard microsimkaart
van uw serviceprovider krijgen.

De batterij opladen

\.

—

Als u uw nieuwe telefoon ontvangt, moet u de

batterij op de volgende manier opladen:

1. Sluit de adapter aan op de aansluiting van de
oplader.

2. Sluit de oplader aan op een stopcontact.

3. Als het opladen is voltooid, haalt u de oplader
uit het stopcontact.

WAARSCHUWING! Gebruik alleen opladers en

kabels die door ZTE zijn goedgekeurd. Wanneer

er niet-goedgekeurde accessoires worden

gebruikt, kan uw telefoon beschadigd raken of

kan de batterij exploderen.

LET OP: vervang de in de telefoon geintegreerde

oplaadbare batterij niet zelf. De batterij kan alleen

worden vervangen door medewerkers van ZTE

of een door ZTE geautoriseerde serviceprovider.
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OPMERKING: als de batterij zo goed als leeg is,
kunt u de telefoon mogelijk niet inschakelen, zelfs
niet wanneer deze wordt opgeladen. Probeer het
in dat geval opnieuw na de telefoon gedurende
ten minste 10 minuten te hebben opgeladen.
Neem contact op met de klantenservice als u

de telefoon ook na lang opladen nog steeds niet
kunt inschakelen.

De telefoon in- en uitschakelen

Zorg ervoor dat de batterij is opgeladen voordat u

de telefoon inschakelt.

¢ Houd de aan-uittoets ingedrukt om uw
telefoon in te schakelen.

+ Om de telefoon uit te schakelen, houdt u de
aan-uittoets ingedrukt om het optiemenu
te openen. Raak Uitschakelen aan en raak
vervolgens OK aan.

De telefoon activeren

1. Druk op de aan-uittoets om het scherm te
activeren.

2. Druk wat langer op het scherm om te
ontgrendelen.

OPMERKING:

Als u een 'ontgrendelingspatroon' of een pincode/

wachtwoord voor uw telefoon hebt ingesteld,

moet u dat patroon tekenen of de pincode/

het wachtwoord invoeren om uw scherm te

ontgrendelen.

Het aanraakscherm gebruiken

Met het aanraakscherm van uw telefoon kunt

u handelingen uitvoeren met verschillende

aanraakbewegingen.
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Aanraken

Als u het toetsenbord op het scherm wilt
gebruiken om te typen, items op het scherm
zoals pictogrammen van toepassingen of
instellingen wilt selecteren, of op knoppen
op het scherm wilt drukken, raak ze dan
simpelweg aan met uw vinger.

Lang aanraken

Raak een item lang aan om de beschikbare
opties voor dit item (zoals een bericht of een
link op een webpagina) te openen.

Vegen of schuiven

Vegen of schuiven houdt in dat u uw vinger
snel verticaal of horizontaal over het scherm
trekt.

Slepen

Om te slepen houdt u uw vinger eerst met
enige druk op het scherm voordat u uw vinger
begint te bewegen. Haal tijdens het slepen
uw vinger niet eerder van het scherm dan
wanneer u de goede positie hebt bereikt.
Knijpen

In sommige apps (zoals Maps, Browser

en Galerij) kunt u in- en uitzoomen door
twee vingers tegelijkertijd op het scherm te
plaatsen en ze samen te knijpen (om uit te
zoomen) of te spreiden (om in te zoomen).
Het scherm draaien

Bij de meeste schermen kunt u het scherm
automatisch draaien van staande naar
liggende positie door de telefoon een slag te
draaien.
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Verklaring van RoHS-naleving

Om de gevolgen voor het milieu te minimaliseren
en meer verantwoordelijkheid te nemen voor de
wereld waarin we leven, dient dit document als
formele verklaring dat de ZTE Blade Vec 4G,
gefabriceerd door ZTE CORPORATION, voldoet
aan de richtlijn 2011/65/EU van het Europese
Parlement - RoHS (Restriction of Hazardous
Substances, de beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen) met betrekking tot
de volgende stoffen:

Lood (Pb)

Kwik (Hg)

Cadmium (Cd)

Hexavalent chroom (Cr (V1))
Polygebromeerde bifenylen (PBB's)

. Polygebromeerde difenylethers (PBDE's)

De ZTE Blade Vec 4G, gefabriceerd door ZTE
CORPORATION, voldoet aan de vereisten van
EU 2011/65/EU.

I R N
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Uw oude apparaat weggooien

1.

Wanneer dit symbool van een
doorgekruiste vuilnisbak aan
een product is toegevoegd,
betekent dit dat het product
onder de Europese richtlijn
2012/19/EU valt.

Alle elektrische en
elektronische producten
moeten gescheiden van

het gemeentelijke afval
worden weggegooid via
verzamelfaciliteiten die
daarvoor zijn aangewezen
door de overheid of de lokale
autoriteiten.

Door uw oude apparaat op de
juiste manier weg te gooien,
worden potentiéle negatieve
gevolgen voor het milieu en
de menselijke gezondheid
voorkomen.

Stuur een e-mail naar weee@zte.com.cn voor
informatie over recycling van dit product op basis
van de WEEE-richtlijn.
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SAR

Uw mobiele apparaat is een radiozender

en -ontvanger. Het is zo ontworpen dat de
limieten voor blootstelling aan radiogolven

die door internationale richtlijnen worden
aanbevolen, niet worden overschreden. Deze
richtlijnen zijn ontwikkeld door de onafhankelijke
wetenschappelijke organisatie ICNIRP en
omvatten veiligheidsmarges die zijn ontwikkeld
om de bescherming van alle personen te
garanderen, ongeacht leeftijd en gezondheid.
De richtlijnen gebruiken een meeteenheid die
bekend staat als Specific Absorption Rate of
SAR. De SAR-limiet voor mobiele apparaten
bedraagt 2 W/kg. De hoogste SAR-waarde

bij tests met dit apparaat bedroeg 1.253

W/kg. Omdat mobiele apparaten over veel
verschillende functies beschikken, kunnen deze
op verschillende manieren worden gebruikt. Een
mobiel apparaat kan bijvoorbeeld op het lichaam
worden gedragen.

Omdat SAR wordt gemeten met behulp van de
hoogste hoeveelheid straling van het apparaat,
ligt de werkelijke SAR van dit apparaat tijdens
gebruik doorgaans lager dan de hoeveelheid
die hierboven wordt vermeld. Dit komt door
automatische veranderingen in het stroomniveau
van het apparaat om ervoor te zorgen dat het
alleen de minimale hoeveelheid vereiste stroom
gebruikt om met het netwerk te communiceren.
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Deze apparatuur mag worden

AT BE

gebruikt in:
cY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

C€0700

Hierbij wordt verklaard dat het volgende product:
Productsoort: LTE digitale mobiele telefoon

Model: ZTE Blade Vec 4G

Voldoet aan de essentiéle beveiligingsvereisten
van de richtlijnen betreffende radioapparatuur
en telecommunicatie-eindapparatuur (richtlijn
1999/5/EG), de beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur (richtlijn 2011/65/EU),
de totstandbrenging van een kader voor het
vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp
voor energiegerelateerde producten (richtlijn
2009/125/EG) en hun amendementen.

Deze verklaring is van toepassing op alle
producten die op exact dezelfde wijze zijn
gefabriceerd als de exemplaren die voor tests/
beoordeling zijn ingediend.

Beoordeling van de conformiteit van het product
met de eisen van EG-richtlijn 1999/5/EG werd
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uitgevoerd door PHOENIX (meldingsorgaan nr.
0700) en de beoordeling van de naleving van
het product van de vereisten met betrekking
tot richtlijn 2011/65/EU werd uitgevoerd door
Intertek Testing Services Ltd., Shanghai LAB
en richtlijn 2009/125/EG werd uitgevoerd door
ZTE Corporation Reliability Testing Centre. De
beoordelingen zijn gebaseerd op de volgende
regelgeving en normen:

Gezondheid en
veiligheid

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC

EN 301 489-1 V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17 V2.2.1/-24
V1.5.1

Radiospectrum

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Erp

EC 278/2009

ROHS

IEC 62321: 2013
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Deze verklaring is de verantwoordelijkheid van
de fabrikant:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R. China

Bevoegde persoon die namens het bedrijf tekent:
Xu Feng Quality Director van ZTE
Corporation

Naam in blokletters en functie in het bedrijf

Shenzhen, 25 april 2014 ‘{/3?@?;

Plaats en datum Wettelijk geldige'
handtekening
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ZTE Blade Vec 4G
Mobiltelefon
Snabbguide
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JURIDISK INFORMATION
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Med ensamritt.

Ingen del av denna publikation far citeras,
reproduceras, dversattas eller anvandas i nagon
form eller pa nagot satt, varken elektroniskt

eller mekaniskt, inklusive fotokopiering och
mikrofilmning, utan féregaende skriftlig tillatelse
av ZTE Corporation.

ZTE Corporation forbehaller sig ratten att gora
andringar i tryckfel eller uppdatera specifikationer
i den har guiden utan féregadende meddelande.

Varumirken

ZTE och ZTE-logotyperna ar varumarken som
tillhér ZTE Corporation. Google och Android ar
varumarken som tillhér Google, Inc.
Bluetooth®-varumarket och tillhérande

logotyper &gs av Bluetooth SIG, Inc., och ZTE
Corporations anvandning av sadana varumarken
ar licensierad.

Tillverkas under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby och dubbel-D-symbolen ar varumarken
som tillhér Dolby Laboratories.

Andra varumarken och varunamn tillhér
respektive agare.

Vi erbjuder anvéndare av vara smarta terminaler
sjalvbetjaning. Ga till ZTE:s officiella webbplats
(pa www.ztedevice.com) om du vill veta mer om
sjalvbetjaning och produktmodeller med den har
funktionen. Informationen pa webbplatsen ar den
mest aktuella.
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Ga till http://www.ztedevice.com om du vill
hamta anvandarhandboken. Klicka pa Support
> Manuals pa startsidan och valj din plats,
produkttyp och namn for att séka efter relevant
supportinformation.

Friskrivning

ZTE Corporation fransager sig uttryckligen allt
ansvar gallande fel och skador som beror pa
obehdrig modifiering av programvaran.

Versionsnr : R1.0
Utgivningsdatum: 2014-04
Handboksnr : 079584506551
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Produktsakerhetsinformation

Anvand inte telefonen utan
handsfree vid kérning

)

Anvand inte telefonen vid tankning

Se till att ha ett avstand pa 15 mm
vid anvandning nara kroppen

Telefonen kan avge ett skarpt eller
blinkande ljus

Smadelar kan fastna i halsen

Far ej eldas upp

Telefonen kan avge ett kraftigt ljud

Skydda din horsel mot skador genom
att aldrig lyssna pa hog volym under
langa perioder.

Undvik kontakt med magnetiska
medier

Undvik extrema temperaturer

Far ej placeras i narheten av
pacemakerenheter och annan
medicinsk utrustning

Undvik kontakt med vétska, hall
telefonen torr

2R 1 2N -l didl 4l di g4l <
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Stang av vid uppmaning om detta pa
sjukhus och vardinrattningar

Far ej demonteras

Stang av vid uppmaning om detta pa
flygplan och flygplatser

Anvand endast godkénda tillbehér

Stang av i explosiva miljéer

Forlita dig inte pa denna enhet for
nédsamtal

-l dl i <

Lar kdnna telefonen

Laddning/USB-kontakt

|
=
Kamera, framsida
Indikator —=0 &6  ew= o _Lj_ys- och
_/ nérvarosensorer
Horlur —

— Volymknapp
| Strémknapp
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o
Kamera, baksida QO

o

Blixt J_/
Mikrofon

~— Hogtalare
—u]
[

Huvudmikrofon Headsetkontakt

Stromknapp

*  Tryck pa och hall kvar for att satta pa eller
stdnga av flygplanslage, aktivera tyst lage,
vibrationslage eller ljud, starta om eller for att
stanga av.

*  Tryck pa knappen for att placera telefonen i
vilolage eller vacka den.

Volymknapp

*  Tryck och hall kvar for att hoja eller sénka
volymen.

Skarmknappar

) (Hem)

*  Tryck har for att aterga till hemskarmen fran
valfritt program eller skarm.

+ Dra till Google for att ppna Googles
sOkfunktion.

€ (Bakat)

Tryck har for att aterga till foregaende skarm.
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1! (Senaste appar)

Tryck har for att visa senast anvanda program.
Innan du anvander enheten

Installera micro-SIM-kortet

Stang av telefonen innan du installerar micro-
SIM-kortet.

1. Ta ut korthallaren med hjalpverktyget.

2. Hall micro-SIM-kortet med det fasade hornet
riktat pa det satt som visas och skjut in det i
korthallaren.

VIKTIGT! Undvik skada pa telefonen genom
att inte anvanda andra typer av SIM-kort, och
anvand inte ett icke-standard-micro-SIM-kort
som ar urklippt fran ett SIM-kort. Kontakta din
tjansteleverantor for att erhalla ett standard-
micro-SIM-kort.

88



Ladda batteriet

\.

—

Nar du har fatt din nya telefon maste du forst
ladda batteriet pa foljande satt:
1. Anslut adaptern till laddningskontakten.
2. Anslut laddaren till ett vanligt vagguttag for
vaxelstrom.
3. Koppla fran laddaren nar batteriet ar fulladdat.
VARNING! Anvand endast batteriladdare och
kablar som godkants av ZTE. Om du anvéander
tillbehdr som inte har godkanda kan du skada din
telefon eller orsaka att batteriet exploderar.
VIKTIGT! Byt inte ut det inbygga
uppladdningsbara batteriet i telefonen pa egen
hand. Batteriet far endast bytas ut av ZTE eller
en auktoriserad ZTE-serviceleverantor.
Obs! Om batterinivan ar mycket lag ar det inte
sakert att du kan satta pa telefonen dven om den
laddas. | sadana fall férsoker du igen efter att du
har laddat telefonen i minst 10 minuter. Kontakta
kundtjanst om du fortfarande inte kan satta pa
telefonen efter lang laddning.
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Satta pa/stianga av telefonen

Se till att batteriet &r laddat innan du satter pa

telefonen.

« Tryck pa stromknappen och hall kvar for att
stanga av telefonen.

« Stang av den genom att trycka pa
stromknappen och halla kvar tills
menyalternativen visas. Tryck pa Av > OK.

Vicka telefonen

1. Tryck pa stromknappen sa att skarmen
aktiveras.

2. Tryck lange pa skarmen for att lasa upp.

Obs!

Om du har angett ett "upplasningsmonster”, en

PIN-kod eller ett I6senord for telefonen maste du

rita monstret eller ange PIN-koden/I&senordet for

att lasa upp skarmen.

Anvanda pekskarmen

Pa telefonens pekskarm kan du utfora en rad

atgarder med hjalp av olika tryckgester.

«  Trycka
Nar du vill skriva med hjalp av skdrmens
tangentbord, valja program- eller
installningsikoner, eller trycka pa knappar pa
skarmen, rér du dem bara med fingret.

« Trycka pa och halla kvar
Om du vill visa tillgangliga alternativ for ett
objekt (till exempel ett meddelande eller en
lank pa en webbsida), trycker du pa objektet
och haller kvar.
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Svepa

Att svepa betyder att snabbt svepa lodratt
eller vagratt med fingret 6ver skarmen.

Dra

Nar du drar trycker du och haller kvar fingret
med ett visst tryck innan du borjar flytta
fingret. Nar du drar ska du inte slappa fingret
forran du har natt malet.

Nypa

| vissa program (t.ex. Kartor, Webblasare och
Galleri) kan du zooma in och ut genom att
placera tva fingrar pa skarmen samtidigt och
nypa ihop dem (for att zooma ut) eller sara pa
dem (for att zooma in).

Rotera skarmen

De flesta skarmar @ndrar automatiskt riktning
fran portrétt till landskap nar du vander
telefonen ar sidan.
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Deklaration om RoHS-efterlevnad

| syfte att minimera miljdpaverkan och ta

mer ansvar for vart jordklot fungerar det har
dokumentet som en formell deklaration om

att ZTE Blade Vec 4G, tillverkad av ZTE
CORPORATION, uppfyller Europaparlamentets
direktiv 2011/65/EU (om begrénsning av
anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning) med avseende pa féljande
amnen:

1. Bly (Pb)

Kvicksilver (Hg)

Kadmium (Cd)

Sexvart krom (Cr (VI))

Polybromerade bifenyler (PBB)

. Polybromerade difenyletrar (PBDE)

ZTE Blade Vec 4G, tillverkad av ZTE
CORPORATION, uppfyller kraven i EU-direktivet
2011/65/EU.

2 Sl S
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Kassering av gammal apparat

1.

Om en produkt ar markt med
ett dverkryssat avfallskarl
betyder det att produkten
omfattas av Europeiska
direktivet 2012/19/EU.

Alla elektriska och
elektroniska produkter

ska kasseras pa en
uppsamlingsplats som ar
angiven av myndigheterna,
och far inte slangas bland
hushallssoporna.

Korrekt kassering av gamla
apparater hjalper till att
férhindra potentiellt negativa
konsekvenser for miljon och
manniskors hélsa.

Om du vill ha atervinningsinformation om den har
produkten baserat pa WEEE-direktivet kan du
skicka ett e-postmeddelande till weee@zte.com.

cn
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SAR

Din mobilenhet &r en radiosandare och
radiomottagare. Den ar utformad for att inte
Overskrida exponeringsgranserna for radiovagor
enligt internationella riktlinjer. Dessa riktlinjer
togs fram av den oberoende vetenskapliga
organisationen ICNIRP och innehaller
sakerhetsmarginaler som ar framtagna for att
sakerstalla skydd for alla personer, oavsett alder
och halsotillstand.

Riktlinjerna anvander enhetsmattet SAR (Specifik
absorptionsniva). SAR-gransen for mobilenheter
ar 2 W/kg och det hégsta SAR-vardet fér den har
enheten vid testning ar 1.253 W/kg. Eftersom
mobilenheter har manga funktioner kan de
anvandas i olika positioner, t.ex. pa kroppen.
Eftersom SAR mats vid anvandning av enheten

i det hogsta sandningseffektlaget ar det faktiska
SAR-vardet for den har enheten vid anvandning

i regel lagre an det ovanstaende vardet. Detta
beror pa automatiska foérandringar i effektlaget for
enheten som gors for att sakerstalla att endast ett
minimum av strém anvénds for att kommunicera
med nétverket.

Denna utrustning far anvandas i:| AT BE
CcY Ccz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK SI ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

C€0700

Harmed intygas att foljande angivna produkt:
Produkttyp: LTE digital mobiltelefon

Modellnr: ZTE Blade Vec 4G

Uppfyller de viktigaste skyddskraven i direktiven
om radio- och teleterminalutrustning (Direktiv
1999/5/EC), Begransning av vissa farliga

amnen i elektrisk och elektronisk utrustning
(Direktiv 2011/65/EU), Krav pa miljédesign for
energirelaterade produkter (Direktiv 2009/125/
EC) och andringar av dessa.

Denna forsékran galler alla tillverkade exemplar
som ar identiska med de provenheter som har
skickats in for testning/utvardering.

Utvéardering av hur produkten uppfyller de krav
som relaterar till Direktiv 1999/5/EC utférdes

av PHOENIX (anmalt organ nr 0700) och
utvarderingen av hur produkten uppfyller de krav
som relaterar till Direktiv 2011/65/EU utférdes
av Intertek Testing Services Ltd., Shanghai

LAB och Direktiv 2009/125/EG utférdes av

ZTE Corporation Reliability Testing Centre.
Utvarderingarna baserades pa foljande regler
och standarder:
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Halsa och
sakerhet

EN 62311:2008/EN
62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC

EN 301 489-1 V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17 V2.2.1/-24
V1.5.1

Radiospektrum

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2 V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Erp

EG 278/2009

ROHS

IEC 62321:2013
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Foljande tillverkare bar ansvaret fér denna
forsakran:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Kina

Behorig person som skriver under a foretagets
vagnar:
Xu Feng Kvalitetschef pa ZTE Corporation

Texta namn & befattning inom foretaget

Shenzhen, 25 APR 2014 é/% Dg}

Ort & datum Juridiskt giltig undersklrift
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ZTE Blade Vec 4G
KivnTté TnAépwvo

0dnyog ypriyopng évaping
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NOMIKEZ NAHPO®OPIEX

MveupaTikd dikaiwpara © 2014 ZTE
CORPORATION.

Me TnVv emi@UAAgN TTAVTOG SIKAIWHATOG.
ATrayopeUeTal n TTapABean, N avaTrapaywyn,

n PETAPPOCN ) N Xprion PEPOUG ) TOU GUVOAOU
auTAG TNG dnUoaGieuang, o€ OTTOIAdATIOTE HOPPN A
HE OTTOI0OATTOTE PETO, NAEKTPOVIKOU I UNXaVIKOU
TUTTOU, GUMTTEPIAAUBAVOUEVNG TNG GWTOTUTINONG
Kal NG MIKPOPWTOYPAPNANG (HE PIKPOPIAY),
XWwpig TponyoUpevn ypatth ddeia Tng ZTE
Corporation.

H ZTE Corporation diatnpei 1o dikaiwya

VO EQOAPUOLEI TPOTTOTIOIRCEIG O OPAAPATA
eKTUTTWONG A TTPOJIAYPAPEG EVNPEPWONG OF
autév ToV 0dNYO Xwpig TTPOTEPN €150TTOINOT.

Eutropikd oipata

H ovopaoia ZTE kai Ta Aoyétutia ZTE eival
euTropikG ofpata TG ZTE Corporation. O1
ovopaaieg Google kai Android gival EUTTOPIKG
onfparta TG Google, Inc. To euTropIKG O
Bluetooth® kai Ta avTioTolxa AOyOTUTIA AVAKOUV
oTtnv Bluetooth SIG, Inc. OmroiadiToTe Xprion
QAUTWYV TWV EPTTOPIKWYV OnuaTwy atéd T ZTE
Corporation TrpayuaToTrolgiTal KATOTIV adegiag.
KaraokeudZetal katdmmv adeiag amoé tnv Dolby
Laboratories. H ovopaaia Dolby kai To gUpoAo
pe 10 BITTAG D egival eptropiké ofpata g Dolby
Laboratories.

Ta GAAa epTTOPIKG GAPATA Kal O UTTOAOITTEG
EUTTOPIKEG ETTWVUHIEG AVIKOUV OTOUG QVTIOTOIXOUG
KOTOXOUG.
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Mpoo@époupe AsIToupyieg auToeEUTTNPETNONG YIa
TOUG XPNOTEG EEUTTVWV TEPPOATIKWY CUOKEUWV.
Emoke@teite TOV €mMionuo 10161010 TNG ZTE (OTN
S1eUBuvon www.ztedevice.com) yia TTEPIOCOTEPEG
TIANPOPOPIEG OXETIKA UE TIG UTTNPETIES
QUTOEEUTTNPETNONG KaI TO UTTOOTNPIOUEVA
HovTéAa TTpoidvTwyv. O TTAnpogopieg aToV
I0TOTOTIO €ival O1 TTI0 £YKUPEG.

Emokegreite Tn dielBuvon http://www.ztedevice.
com yla va KateRAoETE TO EYXEIPIDIO XPAONG.
ATAWG TTaTroTe Support > Manuals (YTooTtripign
> Eyxelpidia) oTnv apxikfi oeAida kai, atn
ouvéxela, eTTIAEETE TNV ToTTOBETIa Oag, Tov TUTTO
TTPOIGVTOG Kal TO GVONA VIO va avagnTAoETE
OXETIKEG TTANPOPOPIEG UTTOOTAPIENG.

ATtrotroinon guluvng

H ZTE Corporation aTroTroliTal pnTé OTroI00ATIOTE
€UBUVN yia eAaTTWHATA Kal BAGBEG TTOU PTTOPET
va TTpokAnBoUV atrd pn egouaiodoTnuévn
TPOTTIOTTOINGN TOU AOYIOUIKOU.

Ap. ékdoong : R1.0
Xpovog ékdoong: 4/2014
Ap. gyxeipidiou : 079584506551
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MAnpogopicg yia TNV ac@dAsia
TOU TTPOIOVTOg

I

Mnv KpaTaTE TN GUOKEUN OTO XEPI
&éTav odnyeite

Mnv XpNnOIMOTIOIEITE TN CUOKEURA KATA
TOV AVEPODIAOUS KAUTTUWY

‘OTav XpnOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN
KOVT@ OTO OWHA, SIOTNPEITE ATTOOTACN
15 XIA.

AUTA n ouoKeur evOEXETAI VO TTAPAYEI
£VTOVO QWG i pwg TTou avaBoaoBrivel

Ta pikpd pépn evOEXETal Va
TIPOKAAEOOUV TIVIYUO O€ TIEPITITWON
KOTATTOONG

Mnv TTETATE TN OUOKEUN OTN QWTIA

AuTH n OUOKEUR EVOEXETAI VA TTAPAYEI
duvaro Axo

lMa va atmopuyeTe TuxOv BAGREG oTnv
QKoM 00G, UNV akoUTE O€ JEYAAN
£€vTaaon AXOU YIa JEYAAQ XPOVIKA
dlaoTAMATA.

ATTOQUYETE TNV ETTOPN PE PHAYVNTIKA
péoa

ATTOQUYETE TIG aKpaieg BepPOKPATiEg

2l -l g2l Sl gl gl e

AlATNPACTE TN CUCKEUR MAKPIG ATTO
BNuaTOdOTEG KAl AAAEG OTOUIKEG
1aTPIKEG OUOKEUEG
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ATTOQUYETE OTTOIAOATIOTE ETTAPN HE
Uypa Kal POVTIOTE VA TIOPAUEVE
OTEYVI N OUOKEUN

ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN

O€ VOOOKOMEIQ Kl 1ATPIKEG
EYKOATAOTATEIG, OV 00G OOBEi OXETIKN
€VTOAR

Mnv eTmixeIproeTe va
QATTOOUVOPHOAOYAOETE TN CUOKEUN

ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN O€
agPOOKAPN Kal agpodpdpIa, av aag
000¢i OXETIKN EVTOAN

Na XPNOIMOTTIOIEITE HOVO EYKEKPIUEV
eCaptipara

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUOKEUR OTaV
BpiokeaTe o€ TEPIBAANOV pE KivOuvo
kpnéng

‘R 4N N Nl

Mnv BaciCeoTe o€ QuTH TN CUCKEUN
Y10 ETTIKOIVWVIEG €KTOKTNG AVAYKNG
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MN'vwpioTte TO0 TNAEPWVO Cag

Ymodoxr @optiong/ USB
|
MrrpooTiviy :)
KAMEPT ™
[— | AioBnmmipeg pwtog

EVOEEN — 0 0 o= o

_/ Kai eyy0TnTag
AKOUOTIKG —

—MAAKTPO €vTaong fxou

—MARKTPO AgiToupyiag

. . )
Miow képepa —0Q

o

PAag J-/
Mikpépwvo

i— Hyxeio

KUpio pIkpd@wvo  YTTOd0oXr) OKOUGTIKWY
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MAAKTPO AciToUupyiag

« TlatAOTE TTOPATETAPEVA VIO VO EVEPYOTTOINCETE
1 VO OTTEVEPYOTTOINOTE TN AEITOUpYia
TITAONG, VA EVEPYOTTOINOETE TN AgIToUpyia
giyaong, Tn AeImoupyia dévnong, Tov fxo, va
ETTAVEKKIVATETE 1| VO ATTEVEPYOTTOINOETE TN
OUOKEUN.

* MatAoTe yia va BéoeTe TO TNAEQWVO OF
KaTdoTaon adpAavelag i va TO ETTAVAPEPETE.

MARKTPO évTaong AXou

* MatAoTe TTapateTapéva yia va au§AoeTe 1 va
HEILOETE TNV €vTACon TOU AXOU.

MARKTpa 086vng

) (Apxikn 086vn)

«  MatAoTe yia va eTTIOTPEWETE TNV APXIKH
0086vn atré kdtola GAAn 08évn A epappoyn.

* XUpete o10 Google yia va avoigeTe TNV
Avalritnon Google.

€ (Niow)

MatAoTE TO yia va peTaBeite oTnv TTponyoUpevn

008dvn.

! (Mpéogareg epappoyzs)

MaTAOTE yia va BeiTe TIG EPAPUOYEG TTOU

XPNOIPOTIOINCATE TTIO TTPOCPATA.

Mpiv §eKIVAoETE

TomoBéTnon Tng KapTag micro-SIM

Mpiv ToTroBETATETE TNV KAPTA Micro-SIM,

QTTEVEPYOTTOINOTE TO TNAEPWVO TG,

1. XpnoiygotroiwvTag To €18IKO EpyaAEio,
TPaBRAETE TTPOG Ta E§w TNV UuTTOdOXN TNG
KGPTOG.
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2. Kpartiote Tnv kdpTa micro-SIM e Tnv
KOMPEVN Ywvia OTTWG QaiveTal oTnV €IKOVA Kal
TOTTOBETAOTE TNV OTNV UTTOdOXN TNG KAPTAG.

MPOZOXH: lNa va unv TpokAnBei ¢nuid ato
TNAEQWVO, PNV XPNOILOTIOIEITE AAAG €iBN KAPTWV
SIM 1} pn TUTTIKA KEPTa Micro-SIM TTou €€l KOTTE
atoé kdpta SIM. MTropeite va TrpounBeuTeite pia
Kavovikf kapta micro-SIM atéd Tov avTioToixo
TIAPOXO UTTNPECIWV.

DOpTION TNG PTTATAPIOG

N

—
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Mpiv a1md TNV TTPWTN AEITOUpYia Tou TNAEPUWVOU
ogag, Ba TTPETTEl VO TO POPTIOETE AKOAOUBWVTAG Ta
TTapokdTw BAyaTa:
1. ZuvdéoTe TO QOPTIOTH OTNV UTTOdOXN
PoOpTIONG.
2. ZuvdEoTe TO PoPTIOTH O€ Kavovikn Tpida AC.
3. Otav @opTioTei TTAPWG N PTTaTapia,
ATTOOUVOEDTE TO POPTIOTH.
MPOEIAOMOIHZH! Na xpnaoigoTrolgite pévo
POPTIOTEG KA KAOAWBIA TTOU £XEl eyKpivel n ZTE.
H xpnon akatdAAnAwv e¢apTnudTwy PTTopei va
KataoTpéWel To TNAEPWVE 0ag A va TTPOKAAETE!
€kpnén oTtnv pmatapia.
MPOZOXH: Mnv aAAGZeTE TNV EVOWUATWHEVN
ETTAVAPOPTIJOPEVN PTTATAPIO TOU TNAEPWIVOU
pévol oag. H ptrartapia utropei va aAAaxTei povo
atré TN ZTE A ammé KAmmoiov TTapoxEéa UTTNPECIWYV
e¢oualodotnuévo amod 1n ZTE.
THMEIQZH: Edv n o1d0un Tng pmratapiag eivai
TTOAU XapnAR, TOavov va unv UTopeite va
EVEPYOTTOINOETE TO TNAEPWVO aKOPA Kal dTav
@opPTICETAI. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON, SOKIYACTE
gavda apou To TNAEPWVO EXEI POPTIOTEI yIa
TouAdyioTov 10 AetrTd. Edv e€akolouBeite va
UNV UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE TO TNAEPWVO
£TTEITA ATTO TTAPATETAPEVO BIGOTNMA POPTIONG,
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV UTTNPETia £EUTTNPETNONG
TTEAOTWV.
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Evepyotmroinon/atrevepyotroinon
TOU ThAE@wvVou

Mpiv TNV evepyotroinan, BeBaiwBeite 611 N

yTTaTapia gival QopTIoPEVN.

* [larAoTe TapareTapéva 10 TTARKTPO
A&IToupyiag yia va evepYOTIOINOETE TO
TNAéQWVO.

» Tla va To aTTEVEPYOTTOINOETE, TIATHOTE
TapaTteTapéva To TTARKTPO AgiToupyiag yia
va avoigeTte To pevou etmiAhoywy. MatroTe
Atrevepyotroinon > OK.

Etrava@opd Tou TnAe@wvou atré Tnv

KaTdoToon adpdveiag

1. MatoTe 1o MAAKTPO AgIToupyiag yia va
EVEPYOTTOINTETE TNV 004vn.

2. MatAoTe Taparetapéva TRV 08évn yia va Tnv
EeEKAEIDWOETE.

THMEIQZH:

Edv éxete opioel éva "porifo gekAeidwpuarog”, PIN

f KwdIKS TTPOoRaoNG yia To TNAéPWVO 0ag, Ba

TIPETTEl va OXEQIGOETE TO WOTIBO A va €l0ayAyETE

10 PIN/KwdIké TTpdoBaong yia va EEKAEIDWOETE

TNV 006vn.

Xpnon Tng 086vng a@rig

H 086vn agprig Tou TNAEQWVOU GAG ETTITPETTE

Va KAVETE BIAPOPES EVEPYEIEG UE HIT TTOIKIAIQ

KIVAOEWV OQAG.

*  Mamua
Edv BéAeTe va TTANKTpOAOYROETE
XPNOIPOTIOIVTAG TO TTANKTPOASYIO TNG
0806vng, va eTAEEETE GTOIXEID TNG 006VNG
(6TTWG €IKOVIdIO EPAPPOYWV KOl PUBUICEWV)
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1 va TTATACETE KOUPTTIG TNG 006vNG, aTTAWG
TIATAOTE PE TO BAXTUAG 0aG.

MapateTapévo TaTnUa

MNa va epgavioete TIG dIaBEaIPES ETTINOYEG
yla éva oaToixeio (Tr.X. éva yfvupa f éva
0oUVOETHO TTPOG Hia I0TO0EAIDA), TTATAOTE TO
aToIXEIo TTapaTeTapéva.

['priyopn petakivnon pe cUpoipo

MNa va petakivnBeite o€ KATTIOI0 onuEio TNG
0086vng, oUpeTe ypriyopa 1o SAXTUAS Oag
opIfovTIia ) KEBETa TTAvw oTNV 086VN.
MeTagopd pe oUpoIpo

MNa va HETaQEPETE Eva OTOIXEIO, TTATAOTE TO
TTapateTapéva Pe To SAXTUASG 0ag Je KATToIa
TTiEaN Kal, 0T OUVEXEIQ, OUPETE TO DAXTUAO
gag Tavw oTnv 086vn. Katd tn petagopd,
pNV atropakpUveTe To dAXTUAG 0OG OTTé TNV
006vn TpIv QTACETE OTO ONUEIO TTPOOPITHOU.
‘Evwon A ammopdkpuvon Twv daxTUAwY

T€ OpIoPEVEG EQAPHOYEG (OTTWG XAPTEG,
Internet kai ZuAoyn), uTTopeiTte va peyeBUveTe
Kal VO OPIKPUVETE €VQ OTOIXEIO TOTTOBETWVTAG
TauTdxpova dUo dAXTUAG TTavw OTnv 086vn
Kal va Ta TTAnaidoete (yia opikpuvan) f va Ta
aTTOPaKPUVETE PETAGU TOug (yia peyéBuvon).
MepioTpoen TNG 086vNng

2TIG TTEPIOTOTEPEG OOOVEG, UTTOPEITE Val
aAGgeTe auTdpaTa Tov TTPOCavaToAIoud TNG
086vng a1rd KATaKOPUPO OE 0PIZOVTIO, ATTAWG
OTPEPOVTAG TO TNAEPWVO TTPOG TO TTAI.
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ARAwon cuppépPWONGg UE TV
Odnyia RoHS

lMa va eAaXICTOTTOINCOUKE TIG ETTIITTITWOEIG OTO
TEPIBAANOV Kal va avaAdBoupE TTEPICTOTEPES
€UBUVEG yIa TOV TTAQVATN HAG, TO TTAPOV £yypago
Ba xpnoipelel wg etrionun dnAwon o1 10 ZTE
Blade Vec 4G 1mou KataokeudoTnke amoé tnv ZTE
CORPORATION cuppopewvetal e Tnv Odnyia
2011/65/EE Tou EupwtraikoU KoivoBouAiou -
RoHS (Mepiopiopdg Tng Xpriong emKivOuvwy
0OUCIWV) aVOPOpPIKG PE TIG aKOAOUBEG OUaieG:
MoAuBdog (Pb)

Ydpapyupog (Hg)

Kadpio (Cd)

EgaoBevég xpwpio (Cr (V1))
MoAuBpwpodigaiviiia (PBB)
MoAuBpwpodipaivuraiBépeg (PBDE)

To ZTE Blade Vec 4G, 10 OTT0i0 KATOOKEUGOTNKE
atéd Tnv ZTE CORPORATION, ikavoTrolei Tig
ATTAITACEIG TNG KOIVOTIKAG 0dnyiag 2011/65/EE.

I R N
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ATroppiyn TTOAAIWY CUCKEUWV

1.

2.

Orav o¢ éva TTPOIdV UTTAPXEI
T0 oUMBOAO e TO Slaypapuévo
KGO0 ATTOPPIPUATWY, ONUAIVEI
&TI TO TTPOIOV KAAUTITETAI

até Tnv Eupwtraikr) Odnyia
2012/19/EE.

‘OAa Ta NAEKTPIKAE Kal
NAEKTPOVIKA TTPOiIGVTa Bal
TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI
EeEXWPIOTA TS TA OIKIOKA
aTTopPiNpaTa, OTIG EIIKA
OXeOIOOUEVEG EYKATAOTAOEIG
GUAOYAG TTou kaBopidel

TO KPATOG ) N TOTTIKA
auTodioiknon.

H owotn améppiyn Twv
TIOAQIWY CUCKEUWY CUPBAAAEI
OTNV ATTOTPOTTI| EVOEXOUEVWV
QAPVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO
TepIBAANOV Kal TNV uyeia Twv
avepwITWV.

ZXETIKA PE TTANPOPOPIEG AVOKUKAWONG auToU
TOU TTPoIdVTOG BAoel TNG odnyiag epi AHHE
(atréBANTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
£€OTTAIOOU), TTAPAKAAEIOOE va ATTOOTEIAETE Eva
NAEKTPOVIKO privupa oTn dielBuvon weee@zte.

com.cn
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PuBudg €181KAg atroppo@nong
(SAR)

H KivnTr) oUOKeUr 0OG gival TTOPTTIOG Kal

8¢KTNG padioouxvoTtATwy. ‘Exel oxedlaoTei €101
WaTe va pnv utrepPaivel Ta dpia €kBeong o€
padiokUpaTa TTou oUVIOTOUV oI BIEBVEIG 0dnYiEg.
AuTég o1 0dnyieg dnuioupynenkav aTréd Tov
avegapTtnTo emoTnuovikd opyaviaud ICNIRP

Kal TepIAapBavouy 6pia acpaAeiag, eIdIkA
oxedlaopéva yia va e§ao@alifouv Tnv TTpooTaagia
OAwV TwV aTépwWY, avetdptnTa atoé TNV nAIKia Kai
TNV KATAOTOON TNG UYEIAG TOUG.

2TIG 0dnYiEg AUTEG XPNOIMOTIOIEITaI hial

povada pétpnong yvwoTr wg Pubudg EidikAg
Atoppognang (Specific Absorption Rate) iy
SAR. To épio SAR yia Tig KIVNTEG CUOKEUEG €ival
2 W/kg kai n uwnAdtepn Tipn SAR yia autiv

TN oUOKeUA 6TV SOKIYACTNKE OTO AUTI ATAV

0,7 W/kg. Aedopévou 8T 01 KIVNTEG OUOKEUEG
TIOPEXOUV EUPEID YKAPA AEITOUPYIWV, HTTOPOUV Va
XpnoipotroinBoulv Kai og AAAeG BETEIG, OTTWG OTO
owpa.

E@boov 1o SAR PETPAONKE XPNGIUOTIOIVTAG
TNV UYPnAGTEPN 10XV PETABOONG TNG OUCKEUNAG,

10 TTpaypaTikdé SAR aUTAG TNG CUCKEUAG KATA TN
AeiToupyia Tng €ival cuvABwWG PIKPOTEPO ATTO TO
Tpoava@epBév. Autd ogeileTal oTIG aAAay£g TTou
TIPAYUATOTTOIOUVTAI AUTOPATA OTO ETTITTEDO 10XU0G
TNG OUOKEUNRG TTPOKEIPEVOU Va Eaa@aAideTal 6Tl
XPNOIYOTTOIEITAI N EAGXIOTN aTraiToUpevn 1I0XUG
yla TNV €TMKOIVWVia PE To SiKTUO.
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AUTOG 0 €€OTTAIONOG UTTOPET VO
Xpnolgotroindei oe:
cY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

AT BE

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

C€0700

Me 10 TTapdv dnAWVETaI 6TI TO TTAPAKATW TTPOIOV:
TUTTOG TTPOIGVTOG: YNPIaKS KIVNTO TNAEPWVO
LTE

Ap. yovtéhou: ZTE Blade Vec 4G

ZUPMOPQWVETOI ME TIG BACIKEG ATTAITATEIG
TrpooTaciag Tng Odnyiag Tepi padloeEoTAIoHoU
Kal TNAETTIKOIVWVIOKOU TEPUATIKOU €EOTTAIONOU
(Odnyia 1999/5/EK), Tng Odnyiag yia Tov
TTEPIOPIOHG TNG XPONG OPITHEVWY ETTIKIVOUVWVY
OUCIWV O€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKS £E0TTAIOUS
(Odnyia 2011/65/EE) ka1 Tng Odnyiag mepi
ATTAITATEWYV 0IKOAOYIKOU OXedIAaPOU 6aoV agopd
Ta ouvdedpEva PE TNV evépyela TTpoidvTa (Odnyia
2009/125/EK), kaBwg Kal Y TIG TPOTTOTTIOINTEIG
TOUG.

H mapoloa dAAwon 1oxUel yia 6Aa Ta deiyyaTta
TTOU KaTaoKeuddovTal Pe TTapdpolo TPATTO JE

Ta deiypaTta TTou £xouv UTTORANBET yia éAeyxo/
agloAdynon.
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H agloAdynon Tng cuppdpPWaOng Tou TTPOIGVTOG
pe TIg aTrautoelg TNG Odnyiag 1999/5/EK
SievepynOnke até n PHOENIX (ap. popéa
moTotroinong 0700) kai n agioAdynon Tng
OUPPOPPWONG TOU TTPOIGVTOG HE TIG OTTAITACEIG
NG Odnyiag 2011/65/EE dievepyriBnke atod TNV
Intertek Testing Services Ltd. oTn Zaykan kai
pe Tig aTraitroeig Tng Odnyiag 2009/125/EK
até 1o Kévtpo dokipwyv aglotmiaTiag Tng ZTE
Corporation. O1 aglohoynaosig BagioTnkav oToug
€€NG Kavoviopoug Kal TTPATUTTIa:

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

Yyeia kar ao@daAeia EN 50566:2013

EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC EN 301 489-1 V1.9.2/-3
(nAexTpopayvnTikny (V1.6.1/-7 V1.3.1/-17
oupBaTéTnTa) V2.2.1/-24V1.5.1

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2 V5.4.1

Padiopdopa EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1
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ErP (ouvdedpeva
JE TNV evépyela EK 278/2009
TTpOi6vTa)

RoHS (Odnyia
OXETIKA JE TOV
Treplopiopo xprong |IEC 62321: 2013

ETMKIVOUVWY
ouaIwv)

H euBuvn yia autiv Tn dAAwon Bapuvel Tov
KATOOKEUOOTA:
ZTE Corporation
ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Egouaiodotnuévog avTiTpOowTTog TTou
uTroypd@el yia Aoyaplaopd Tng €TaIPEiag:
Xu Feng AiguBuvTig Tou TuAuaTtog
MoiétnTag Tng ZTE Corporation

Ovoua e kepaAaia ypauuara kar 6éon arnv
eraipeia

Shenzhen, 25AtpiAiou 2014 é/i D?:

T
Torog Kai nuepounvia Nouiun ummoypaen
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Guida rapida all'uso
del telefono cellulare
ZTE Blade Vec 4G
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione pud
essere citata, riprodotta, tradotta o utilizzata

in qualsiasi forma o con qualunque mezzo,
elettronico o meccanico (comprese fotocopie e
registrazioni) senza |'espressa autorizzazione
scritta da parte di ZTE Corporation.

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare
senza preavviso errori di stampa o di aggiornare
le caratteristiche riportate nella presente guida.

Marchi

ZTE e ilogo ZTE sono marchi di ZTE
Corporation. Google e Android sono marchi

di Google, Inc. Il marchio e i logo Bluetooth®
sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro
utilizzo da parte di ZTE Corporation & regolato da
licenza.

Prodotto su licenza da Dolby Laboratories. Dolby
e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby
Laboratories.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono di
proprieta dei rispettivi proprietari.

Offriamo assistenza self-service per gli utenti

dei nostri terminali intelligenti. Per ulteriori
informazioni sull'assistenza self-service e sui
modelli dei prodotti supportati, visitare il sito Web
ufficiale di ZTE (all'indirizzo www.ztedevice.com).
Le informazioni riportate nel sito Web prevalgono
rispetto alle altre.
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Visitare il sito http://www.ztedevice.com per
scaricare il manuale dell'utente. Per cercare le
informazioni relative al supporto, & sufficiente
fare clic su Supporto > Manuali nella home
page, quindi selezionare la propria posizione, il
nome e il tipo di prodotto.

Esonero di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi
responsabilita per difetti e danni causati da
modifiche del software non autorizzate.

Versione N. : R1.0
Pubblicazione: 4/2014
N. manuale : 079584506551
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Informazioni di sicurezza del

prodotto

I

Non utilizzare il telefono durante la
guida

Non utilizzare durante il
rifornimento di carburante

-l

Per l'utilizzo del dispositivo sul
corpo, mantenere una distanza di
15 mm

Questo dispositivo potrebbe
emettere luce brillante o
lampeggiante

Le parti di dimensioni ridotte
potrebbero causare soffocamento

Non smaltire il dispositivo
gettandolo nel fuoco

Questo dispositivo potrebbe
emettere suoni a volume elevato

Per evitare possibili danni all'udito,
non utilizzare un volume elevato
per lunghi periodi di tempo.

Evitare il contatto con supporti
magnetici

Evitare I'esposizione a temperature
estreme

Tenere lontano da pacemaker e
altri dispositivi medicali

‘dididl gl -l didl qN <

Evitare il contatto con liquidi e
mantenere il dispositivo asciutto
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Spegnere quando richiesto
negli ospedali e in altre strutture
sanitarie

Non tentare di disassemblare il
dispositivo

Spegnere quando richiesto sui
velivoli e negli aeroporti

Utilizzare solo accessori approvati

Spegnere in ambienti
potenzialmente esplosivi

4l gl 4l g <

Non affidarsi a questo dispositivo
per comunicazioni di emergenza

Presentazione del telefono

Caricabatteria/connettore USB

Fotocamera
anteriore
Indicatore —

Auricolare —;

=

Sensori luminosi e

=00 ww= O

—/ | di prossimita

— Tasto Volume

| Tasto di accensione
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——

Fotocamera posteriore —@
0

Flash J_/
Microfono

— Altoparlante

——
Microfono principale Ingresso cuffia
Tasto di accensione
« Tenere premuto per attivare o disattivare
la modalita aereo, attivare la modalita
silenziosa, la modalita vibrazione o I'audio,
riavviare o spegnere il dispositivo.
* Premere per passare alla modalita di
sospensione o riattivare il telefono.

Tasto Volume
« Tenere premuto per aumentare o diminuire il
volume.

Tasti a schermo

) (Home)

« Toccare per tornare alla schermata Home da
qualsiasi applicazione o schermata.

« Trascinare su Google per aprire Google
Search.

€ (Indietro)

Toccare per tornare alla schermata precedente.
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1! (Applicazioni recenti)

Toccare per visualizzare le applicazioni utilizzate
di recente.

Operazioni preliminari

Installazione della scheda micro-SIM

Spegnere il telefono prima di installare la scheda

micro-SIM.

1. Estrarre lo slot della scheda utilizzando
I'apposito accessorio.

2. Reggere la scheda micro-SIM orientando
I'angolo tagliato come mostrato in figura,
quindi farla scorrere nell'apposito slot.

ATTENZIONE: per evitare di danneggiare il
telefono, non utilizzare altri tipi di schede SIM

né tagli di schede micro-SIM che non siano
standard. E possibile ricevere una scheda micro-
SIM standard dal proprio provider di servizi.
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Caricamento della batteria

\.

—

Non appena acquistato il telefono, & necessario

caricare la batteria come indicato di seguito:

1. Collegare I'adattatore all'ingresso del
caricabatteria.

2. Collegare il caricabatteria a una presa di
corrente CA standard.

3. Scollegare il caricabatteria quando la batteria
€ completamente carica.

Avvertenza Utilizzare solo cavi e caricabatterie

approvati da ZTE. L'utilizzo di accessori non

approvati pud danneggiare il telefono o provocare

I'esplosione della batteria.

ATTENZIONE: non provare a sostituire la

batteria ricaricabile integrata nel telefono

autonomamente. La batteria pud essere sostituita

solo da ZTE o da provider di servizi autorizzati da

ZTE.

NOTA: se la batteria & quasi scarica, potrebbe

non essere possibile accendere il telefono anche

in fase di ricarica. In tal caso, provare di nuovo

dopo aver ricaricato il telefono per almeno 10

minuti. Contattare il servizio clienti, se non si

riesce ad accendere il telefono anche dopo un

periodo prolungato di ricarica.
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Accensione/spegnimento del
telefono

Prima dell'accensione, accertarsi che la batteria

sia carica.

* Per accendere il telefono, tenere premuto il
tasto di accensione.

» Per spegnerlo, tenere premuto il tasto di
accensione in modo da aprire il menu delle
opzioni. Toccare Spegni (Spento) > OK.

Attivazione del telefono

1. Premere il tasto di accensione per attivare
lo schermo.

2. Premere a lungo lo schermo per sbloccarlo.

NOTA:

se é stato impostata una "sequenza di sblocco"

o un PIN/una password per il telefono, sara

necessario inserire la sequenza o il PIN/la

password per sbloccare lo schermo.

Utilizzo del touchscreen

Il touchscreen del telefono consente il controllo

delle azioni attraverso una serie di movimenti

tramite tocco.

» Toccare
Per digitare utilizzando la tastiera a schermo,
selezionare gli elementi a schermo (ad
esempio le icone delle impostazioni e
dell'applicazione) o premere i pulsanti a
schermo, & sufficiente toccarli con il dito.
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Tenere premuto

Per aprire le opzioni disponibili per un
elemento (ad esempio un messaggio o un
collegamento a una pagina Web), tenere
premuto I'elemento.

Passare o scorrere con il dito

Per "passare o scorrere con il dito" si intende
I'azione di trascinare orizzontalmente o
verticalmente il dito sullo schermo.
Trascinare

Per trascinare, fare un po' di pressione con
il dito prima di iniziare a muoverlo. Durante il
trascinamento, non rilasciare il dito prima di
aver raggiunto la posizione desiderata.
Avvicinare le dita

In alcune applicazioni come Browser, Maps
(Mappe) e Gallery (Galleria), & possibile
aumentare o ridurre lo zoom posizionando
contemporaneamente due dita sullo schermo
e avvicinandole (per ridurre lo zoom) o
allontanandole (per aumentare lo zoom).
Ruotare lo schermo

Nella maggior parte delle schermate,

€ possibile cambiare automaticamente
I'orientamento da verticale a orizzontale,
ruotando il telefono su un lato.
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Dichiarazione di conformita RoHS

Al fine di ridurre al minimo gli impatti ambientali
e per un comportamento piu responsabile

nei confronti del nostro pianeta, il presente
documento intende fornire una dichiarazione
formale che attesta la conformita del prodotto
ZTE Blade VEC 4G fabbricato da ZTE
CORPORATION alla Direttiva 2011/65/UE del
Parlamento europeo - RoHS (Restriction of
Hazardous Substances) riguardo le seguenti
sostanze:

Piombo (Pb)

Mercurio (Hg)

Cadmio (Cd)

Cromo esavalente (Cr (V1))

Bifenili polibrominati (PBB)

Eteri di difenile polibromurato (PBDE)

Il modello ZTE Blade Vec 4G, fabbricato da ZTE
CORPORATION, soddisfa i requisiti stabiliti dalla
normativa UE 2011/65/UE.

I R N N
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Smaltimento del vecchio

apparecchio

1.

Se un prodotto &
contrassegnato con il simbolo
barrato del bidone della
spazzatura con ruote, significa
che & conforme alla Direttiva
europea 2012/19/UE.

Tutti i prodotti elettrici ed
elettronici devono essere
smaltiti separatamente dal
sistema di raccolta rifiuti
comunali, utilizzando apposite
strutture scelte dalla pubblica
amministrazione o dalle
autorita locali.

Il corretto smaltimento

del vecchio apparecchio

aiuta a impedire potenziali
conseguenze negative per la
salute e 'ambiente.

Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla
direttiva RAEE relativo a questo prodotto, inviare
un messaggio e-mail all'indirizzo weee@zte.com.

cn
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SAR

Il telefono cellulare & un ricetrasmettitore

radio. E progettato per non superare i limiti di
esposizione alle onde radio imposti dalle linee
guida internazionali. Le linee guida sono state
sviluppate dall'lCNIRP, un'organizzazione
scientifica indipendente, e includono i limiti di
sicurezza previsti per garantire la protezione di
tutti gli utenti, a prescindere dall'eta e dallo stato
di salute.

Le linee guida utilizzano un'unita di misura nota
come SAR (Specific Absorption Rate). Il limite SAR
per i dispositivi mobili & di 2 W/kg; il valore SAR
massimo per questo dispositivo durante il test &
stato di 1.253 W/kg. Poiché i dispositivi portatili
offrono un‘ampia gamma di funzioni, & possibile
utilizzarli in diverse posizioni, ad esempio sul corpo.
Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando la
potenza di trasmissione del telefono piu elevata, il
valore SAR effettivo per il presente dispositivo in
funzionamento & generalmente piu basso rispetto
a quello indicato in precedenza. Cio & dovuto

alle variazioni automatiche del livello di potenza
del dispositivo, per garantire I'uso della potenza
minima richiesta per comunicare con la rete.

E possibile utilizzare questa
apparecchiatura in:

AT BE

cYy cz DK EE Fl FR

DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT

SK S ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€0700

Si dichiara che il seguente prodotto:
Tipo di prodotto: telefono cellulare digitale
LTE

Nr. modello: ZTE Blade Vec 4G

E conforme ai requisiti fondamentali di
sicurezza della Direttiva 1999/5/CE, riguardante
le apparecchiature radio e le apparecchiature
terminali di telecomunicazione, della Direttiva
2011/65/UE, riguardante le restrizioni all'uso

di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche,

della Direttiva 2009/125/CE, riguardante la
progettazione ecocompatibile dei prodotti
connessi all'energia, e delle loro modifiche.

La presente dichiarazione si applica a tutte le
unita prodotte in maniera identica a quelle inviate
per il test/valutazione.

La valutazione della conformita del prodotto

ai requisiti della Direttiva 1999/5/CE é stata
eseguita da PHOENIX (Ente notificato nr. 0700);
la valutazione della conformita del prodotto

ai requisiti della Direttiva 2011/65/UE ¢ stata
eseguita da Intertek Testing Services Ltd.,
Shanghai LAB; la valutazione della conformita del
prodotto ai requisiti della Direttiva 2009/125/CE
¢ stata eseguita da ZTE Corporation Reliability
Testing Centre. Le valutazioni si basano sulle
seguenti normative e sui seguenti standard:
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Salute e
sicurezza

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EMC

EN 301 489-1 V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17
V2.2.1/-24V1.5.1

Spettro radio

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Erp

EC 278/2009

ROHS

IEC 62321:2013
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Questa dichiarazione viene rilasciata sotto la
responsabilita del produttore:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Repubblica Popolare
Cinese

Persona autorizzata a firmare per la Societa:

Xu Feng Direttore della qualita di ZTE
Corporation

Nome in stampatello e carica all'interno della
Societa

Shenzhen, 25 APR 2014 % D%:

Luogo e data Firma con valore legale
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ZTE Blade Vec 4G
Teléfono movil

Guia de inicio rapido
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INFORMACION LEGAL
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni utilizar
ninguna parte de este manual en forma alguna o
a través de cualquier medio, ya sea electrénico o
mecanico, entre otros, fotocopia o microfilm, sin
contar con el consentimiento previo por escrito
de ZTE Corporation.

ZTE Corporation se reserva el derecho a
rectificar los errores de impresion, asi como el
derecho a actualizar las especificaciones del
producto de esta guia sin previo aviso.

Marcas registradas

ZTE y los logotipos de ZTE son marcas
registradas de ZTE Corporation. Google y
Android son marcas registradas de Google, Inc.
La marca comercial y los logotipos de
Bluetooth® son propiedad de Bluetooth SIG, Inc.,
y ZTE Corporation los utiliza bajo licencia.
Fabricado con licencia de Dolby Laboratories.
Dolby y el simbolo de la doble D son marcas
registradas de Dolby Laboratories.

Las demas marcas registradas o nombres
comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.
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Los usuarios de nuestro terminal inteligente
tienen a su disposicion un modelo de asistencia
mediante autoservicio. Visite el sitio web oficial
de ZTE (en www.ztedevice.com) para obtener
mas informacion sobre este modelo de asistencia
y los productos compatibles con el mismo. La
informacion del sitio web tiene prioridad sobre
esta guia.

Visite http://www.ztedevice.com para descargar
el manual del usuario. Haga clic en Soporte

> Manuales en la pagina principal y, a
continuacién, seleccione su ubicacion, tipo y
nombre de producto para buscar la informacion
de soporte relacionada.

Exencion de responsabilidad

ZTE Corporation renuncia a cualquier
responsabilidad por cualquier dafio derivado de
la modificacién no autorizada del software.

Version n.° : R1.0
Fecha de edicion: 4,2014
Manual n° : 079584506551
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Informacion de seguridad del

producto

)

No utilice el dispositivo de mano
mientras conduce.

No utilice el dispositivo mientras
reposta combustible.

Si lo va a utilizar llevandolo
sobre el cuerpo, mantenga una
separacion de 15 mm.

Este dispositivo puede generar
una luz brillante o con destellos.

Las piezas pequefias pueden
provocar asfixia.

No arroje el dispositivo al fuego.

Este dispositivo puede producir
un sonido fuerte.

Para evitar posibles dafios

auditivos, no utilice el dispositivo
con el volumen muy alto durante
periodos de tiempo prolongados.

Evite el contacto con objetos
magnéticos.

Evite las temperaturas extremas.

Manténgalo alejado de
marcapasos y otros dispositivos
médicos personales.

Bl N il 42l 4| i gll"gl <

Mantenga el dispositivo seco y
evite el contacto con liquidos.
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Apaguelo cuando se le indique en
hospitales y centros médicos.

No intente desmontar el
dispositivo.

Apaguelo cuando asi se le indique
en aviones y aeropuertos.

Utilice s6lo accesorios
autorizados.

Apaguelo en entornos con riesgo
de explosion.

i dl gl dl gl <

No dependa unicamente de este
teléfono para las comunicaciones
de emergencia.

Conozca

su teléfono

Toma para cargador/USB

Cémara
delantera
Indicador —;

Auricular —

=

Sensores de luz
—0 O —— O ——

—/ y proximidad

— Tecla de volumen

— Tecla de encendido
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Céamara posterior
Flash

Micréfono

i— Altavoz

e

Micréfono principal Toma para auriculares

Tecla de encendido

Mantenga pulsada la tecla para activar o
desactivar el modo avion, activar el modo
silencioso, el modo vibracién o sonido,
reiniciar o apagar.

Pulse esta tecla para activar el modo de
suspension o volverlo a activar.

Tecla de volumen

Mantenga pulsada esta tecla para subir o
bajar el volumen.

Teclas en pantalla

Q (Inicio)

Toque esta tecla para regresar a la pantalla
de inicio desde cualquier aplicacion o
pantalla.

Arrastre el dedo hacia Google para abrir la
Busqueda en Google.

€ (Atras)

Toque esta tecla para ir a la pantalla anterior.
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|:|| (Aplicaciones recientes)

Toque esta tecla para ver las aplicaciones
utilizadas recientemente.

Antes de comenzar

Instalacién de la tarjeta micro-SIM

Apague el teléfono antes de instalar la tarjeta

micro-SIM.

1. Utilice la herramienta de apertura para extraer
el receptaculo de sujecion para tarjetas.

2. Sujete la tarjeta micro-SIM con la esquina
cortada orientada en la direccién que se
muestra e insértela en el receptaculo de
sujecion para tarjetas.

PRECAUCION: Para evitar dafios en el teléfono,
no utilice otros tipos de tarjetas SIM ni una tarjeta
micro-SIM no estandar recortada de una tarjeta
SIM. Puede obtener la tarjeta micro-SIM estandar
de su proveedor de servicios.
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Carga de la bateria

\.

—

La primera vez que utilice el teléfono, debe
cargar la bateria de la siguiente forma:
1. Conecte el adaptador a la toma para el
cargador.
2. Conecte el cargador a una toma de corriente
de pared de CA estandar.
3. Desconecte el cargador cuando la bateria
esté completamente cargada.
ADVERTENCIA: Utilice Unicamente cargadores
y cables que cuenten con la aprobacion de
ZTE. Si utiliza accesorios sin aprobar podrian
producirse dafios en el teléfono o provocar la
explosién de la bateria.
PRECAUCION: No cambie la bateria recargable
incorporada del teléfono usted mismo.
Unicamente ZTE o un proveedor de servicios
autorizado por ZTE puede cambiar la bateria.
NOTA: Si el nivel de bateria es extremadamente
bajo, es posible que no pueda encender el
teléfono, aunque se esté cargando. En este caso,
inténtelo de nuevo tras un minimo de 10 minutos
de carga. Péngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente si sigue sin poder encender el
teléfono tras una carga prolongada.
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Encendido y apagado del teléfono

Antes de encender el teléfono, asegurese de que

la bateria esta cargada.

* Mantenga pulsada la tecla de encendido
para encender el teléfono.

» Para apagarlo, mantenga pulsada la tecla
de encendido hasta que se abra el menu de
opciones. Toque Apagar > Aceptar.

Activacion del teléfono

1. Pulse la tecla de encendido para activar la
pantalla.

2. Mantenga pulsada la pantalla para
desbloquearla.

NOTA:

Si ha establecido un "patrén de desbloqueo”

o un PIN/contrasefia para el teléfono, debera

introducirlo para desbloquear la pantalla.

Uso de la pantalla tactil

Con la pantalla tactil de su teléfono podra

controlar las acciones mediante una gran

variedad de gestos tactiles.

* Pulsacion
Si quiere escribir con el teclado en pantalla,
seleccione los elementos que aparecen
en ella, por ejemplo, los iconos de las
aplicaciones y ajustes o pulse los botones.
Solo tiene que tocarlos con el dedo.

* Pulsacion larga
Para abrir las opciones disponibles de un
elemento (por ejemplo, un mensaje o enlace
en una pagina Web) mantenga pulsado el
elemento.
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Deslizamientos

Para realizar los deslizamientos solo

tiene que arrastrar el dedo horizontal o
verticalmente por la pantalla.

Arrastre

Para arrastrar, pulse durante unos segundos
haciendo algo de presion antes de mover

el dedo. Mientras arrastra el elemento, no
separe el dedo de la pantalla hasta que
llegue a la posicion deseada.

Pellizco

En algunas aplicaciones (Maps, Navegador
y Galeria), puede ampliar y reducir la
imagen. Para hacerlo, coloque dos dedos
en la pantalla al mismo tiempo y Unalos para
reducir o separelos para ampliar.

Giro de la pantalla

En la mayoria de las pantallas, puede
cambiar la orientacion de la misma de forma
automatica (vertical u horizontal) con tan solo
girar el teléfono a un lado o a otro.

140



Declaracion de cumplimiento de
la Directiva RoHS

Con el objetivo de minimizar el impacto
medioambiental y responsabilizarnos en mayor
medida del planeta en el que vivimos, este
documento es la declaracion formal de que el
teléfono ZTE Blade Vec 4G, fabricado por ZTE
CORPORATION, cumple la Directiva RoHS
(Restriccion de sustancias peligrosas) 2011/65/
EU de la Unién Europea en lo que se refiere a
las siguientes sustancias:

1. Plomo (Pb)

Mercurio (Hg)

Cadmio (Cd)

Cromo hexavalente (Cr (VI))

Bifenilos polibromados (PBB)

Eteres de polibromodifenilos (PBDE)

El modelo ZTE Blade Vec 4G fabricado por ZTE
CORPORATION cumple los requisitos de la
Directiva 2011/65/UE de la Unién Europea.

o g kM wDN
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Desecho del dispositivo antiguo

1. Cuando un producto incluye
el simbolo de un contenedor
tachado con una cruz,
significa que esta incluido en
la Directiva 2012/19/UE de la
Unién Europea.

2. Todos los productos eléctricos
y electrénicos deben
desecharse al margen de
los residuos municipales
mediante instalaciones de
recoleccién designadas por
las autoridades locales.

3. Desechar su viejo dispositivo
correctamente ayudara a evitar
consecuencias negativas para
el medioambiente y la salud
humana.

Para obtener informacion sobre el reciclado
de este producto segun la Directiva RAEE, le
rogamos que envie un correo electronico a
weee@zte.com.cn
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SAR

Su dispositivo mévil es un transmisor y receptor
de ondas de radio. Esta disefiado para que

no pueda superar los limites de exposicion

a ondas de radio recomendados por las
directrices internacionales. Estas directrices
fueron desarrolladas por la organizacion
cientifica independiente ICNIRP e incorporan
margenes de seguridad establecidos para
garantizar la proteccion de todas las personas,
independientemente de su edad y estado de
salud.

Estas directrices utilizan una unidad de medida
conocida como tasa de absorcién especifica

o0 SAR (Specific Absorption Rate en inglés). El
limite de SAR para dispositivos mdviles es de 2
Wi/kg. El valor mas alto de SAR registrado con
este dispositivo al probarse fue de 1.253W/kg.
Puesto que los dispositivos moéviles disponen

de una amplia variedad de funciones, pueden
utilizarse en otras posiciones como, por ejemplo,
sobre el cuerpo.

El valor de SAR se mide utilizando la energia de
transmisién mas alta del dispositivo, por lo que
el valor de SAR real de este dispositivo durante
su funcionamiento esta normalmente por debajo
del indicado anteriormente. Esto se debe a los
cambios automaticos en el nivel de energia del
dispositivo para garantizar que solo utilice la
energia minima necesaria para comunicarse con
la red.
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Este equipo se puede utilizar en:| AT BE
cY cz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

DECLARACION CE DE

C€0700

Por la presente, se declara que el producto
nombrado a continuacion:
Tipo de producto: teléfono movil digital LTE/
WCDMA/GSM

N° de modelo: ZTE Blade Vec 4G

Cumple los requisitos de proteccion basicos de la
Directiva sobre equipos radioeléctricos y equipos
terminales de telecomunicacién de la Union
Europea (Directiva 1999/5/CE), la Directiva sobre
restricciones a la utilizacién de determinadas
sustancias peligrosas en productos eléctricos y
electronicos (Directiva 2011/65/UE) y la Directiva
sobre requisitos de disefio ecoldgico aplicables

a los productos relacionados con la energia
(Directiva 2009/125/CE), y sus modificaciones.
Esta declaracion se aplica a todos los ejemplares
fabricados de manera idéntica a las muestras
sometidas a prueba o evaluacion.
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La evaluacion de conformidad del producto con
los requisitos relativos a las Directivas 1999/5/
CE, 2011/65/UE y 2009/125/CE fue llevada a
cabo por PHOENIX (organismo notificado n.°
0700), Intertek Testing Services Ltd. (laboratorio
de Shanghai) y el centro de pruebas de fiabilidad
de ZTE Corporation, respectivamente. Las
evaluaciones se realizaron segun los siguientes
estandares y normativas:

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

Salud y seguridad EN 50566:2013

EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

EN 301 489-1 V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17
V2.2.1/-24 V1.5.1

Compatibilidad
electromagnética

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2 V5.4.1

Espectro de radio | EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 V5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Erp EC 278/2009

ROHS IEC 62321:2013
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Esta declaracion es responsabilidad del
fabricante:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P. R. China

Persona autorizada que firma en nombre de la
compafiia:

Xu Feng Director de calidad de ZTE
Corporation

Nombre y puesto en la compariia escritos en
letra de imprenta

Shenzhen, 25 de abril de 2014 4/4?@?5
T

Lugar y fecha Firma con validez legal
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ZTE Blade Vec 4G
Telemovel

Guia de inicio rapido
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INFORMAGAO LEGAL
Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Todos os direitos reservados.

Nao é permitido citar excertos, reproduzir,
traduzir ou utilizar a presente publicagéo por
nenhum meio, electrénico ou mecanico, incluindo
fotocépias e microfiimes, sem prévia autorizagéo
por escrito da ZTE Corporation.

A ZTE Corporation reserva-se o direito de fazer
alteragbes de modo a corrigir erros de impressao
ou actualizar especificagdes neste guia sem
aviso prévio.

Marcas comerciais

ZTE e os logétipos da ZTE sado marcas
comerciais da ZTE Corporation. Google e
Android sdo marcas comerciais da Google, Inc.
A marca comercial Bluetooth® e os respectivos
logétipos séo propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer utilizagdo destas marcas pela ZTE
Corporation é feita sob licenca.

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de duplo D sdo marcas
comerciais da Dolby Laboratories.

Outras marcas comerciais e designagdes
comerciais séo propriedade dos respectivos
proprietarios.

Disponibilizamos auto-servigo para os utilizadores
do nosso dispositivo terminal inteligente. Aceda
ao website oficial da ZTE (em www.ztedevice.
com) para obter mais informagdes sobre o auto-
servigo e os modelos de produtos suportados. As
informagdes no website ganham precedéncia.

148



Aceda a http://www.ztedevice.com para transferir
o manual do utilizador. Basta clicar em Support
> Manuals (Suporte > Manuais) na pagina inicial
e, em seguida, seleccionar a sua localizacéo,

o tipo de produto e o nome para procurar
informagdes de suporte relacionadas.

Rentncia de responsabilidade

A ZTE Corporation renuncia explicitamente
qualquer responsabilidade por avarias e danos
decorrentes de modificagdes ndo autorizadas do
software.

N.° da versdo : R1.0
Data de Edigao: 4/2014
Manual n.° : 079584506551
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Informagodes de seguranga do
produto

i)

Nao utilizar sem dispositivos maos-
livres durante a conducéo

Nao utilizar durante o
reabastecimento de combustivel

Para funcionamento junto ao corpo,
manter uma separagao de 15 mm

Este dispositivo pode produzir uma
luz brilhante ou intermitente

As pecas pequenas podem provocar
risco de asfixia

Para eliminar, ndo atire para o fogo.

Este dispositivo pode produzir sons
altos

De forma a evitar potenciais danos
auditivos, ndo se exponha a niveis de
volume elevados durante periodos de
tempo prolongados.

Evitar o contacto com dispositivos
magnéticos

Evitar a exposigéo a temperaturas
extremas

Manter afastado de pacemakers e
outros dispositivos médicos pessoais

Evitar qualquer contacto com
liquidos; manter seco

‘dldldldl 4N Sl didl dl 4 dl>dl e

Desligar quando solicitado em
hospitais e instalagdes médicas
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N&o tentar desmontar

Desligar quando solicitado em avides
e aeroportos

Utilizar apenas acessorios aprovados

Desligar em ambientes explosivos

Nao depender deste dispositivo para
comunicagdes de emergéncia

did gl d e

Conheca o seu telemovel

Carregador/entrada USB

L E—

Cémara dianteira
=\ | _Sensores de luz

Indicador —=0 6 = o —&

_/ e de proximidade
Auscultador —

— Tecla de volume

\— Tecla ligar/desligar
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[ ———

Cémara traseira —

Flash o
Microfone

~— Altifalante

———

Microfone principal Entrada para auricular

Tecla ligar/desligar

* Mantenha-a premida para ligar ou desligar
o0 modo de voo, activar o modo de siléncio,
o0 modo de vibragdo ou o som, bem como
reiniciar ou desligar.

« Prima para colocar o telefone no modo de
standby ou para o reactivar.

Tecla de volume
* Mantenha-a premida para aumentar ou
reduzir o volume.

Teclas no ecra

Q (Inicio)

Toque para sair de qualquer aplicacéo ou
ecra e voltar ao ecra inicial.

« Arraste-a para o Google para abrir a
Pesquisa Google.

€ (Anterior)

Toque para voltar ao ecréa anterior.
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|:|| (Aplicagoes recentes)
Toque para visualizar as aplicagdes utilizadas
recentemente.

Antes de comecgar

Instalar o cartdao micro-SIM

Desligue o telemével antes de instalar o cartédo

micro-SIM.

1. Remova o suporte do cartdo com a ajuda do
extractor.

2. Pegue no cartdo micro-SIM com o canto
cortado orientado como na ilustragéo e
introduza-o no respectivo suporte.

CUIDADO: para evitar danos no telemével, ndo
utilize outros tipos de cartdo SIM nem um cartéo
micro-SIM fora do padrdo cortado a partir de

um cartdo SIM. Pode obter o cartdo micro-SIM
padrao junto do seu fornecedor de servigos.
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Carregar a bateria

\.

—

Antes de utilizar o seu novo telemével pela
primeira vez, devera carregar a bateria do
seguinte modo:
1. Ligue o adaptador a entrada do carregador.
2. Ligue o carregador a uma tomada de
alimentagao de CA normal.
3. Desligue o carregador quando a bateria
estiver totalmente carregada.
AVISO! Utilize apenas carregadores e cabos
aprovados pela ZTE. A utilizagdo de acessorios
nao aprovados pode danificar o telemdvel ou
causar a exploséo da bateria.
CUIDADO: nao mude a bateria recarregavel
integrada do telemdvel. Apenas a ZTE ou um
fornecedor de servigos autorizado pela ZTE pode
mudar a bateria.
NOTA: se a bateria estiver bastante fraca,
podera nao conseguir ligar o telemével, mesmo
que esteja em carregamento. Neste caso, tente
novamente depois de carregar o telemével
durante, pelo menos, 10 minutos. Se continuar a
nao conseguir ligar o telemével mesmo apds um
carregamento prolongado, contacte o apoio ao
cliente.

154



Ligar/desligar o telemével

Certifiqgue-se de que a bateria esta carregada

antes de ligar o telemoével.

* Mantenha premida a Tecla ligar/desligar
para ligar o telemoével.

* Para o desligar, mantenha premida a Tecla
ligar/desligar para abrir o menu de opcdes.
Toque em Desligar > OK.

Reactivar o telemoével

1. Prima a Tecla Ligar/Desligar para activar o
ecra.

2. Toque continuamente no ecra para o
desbloquear.

NOTA:

Se tiver definido um "padrao de desbloqueio" ou

um PIN/palavra-passe para o telemdvel, tera de

desenhar o padrao ou introduzir o PIN/a palavra-

passe para desbloquear o ecra.

Utilizar o ecra tactil

O ecra tactil do telemovel permite-lhe controlar

as acgdes através de uma variedade de gestos.

+ Tocar
Quando pretende escrever utilizando o
teclado no ecra, seleccione itens no ecra, tais
como icones de aplicagdes e de definigdes,
ou prima os botées no ecra tocando
simplesmente nos mesmos com o dedo.

» Tocar e manter
Para abrir as opgdes disponiveis para um
item (por exemplo, uma mensagem ou uma
ligacdo numa pagina web), toque e mantenha
o dedo num item.
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Deslizar o dedo ou deslocar panoramica
Deslizar o dedo ou deslocar panoramica
significa arrastar rapidamente o dedo na
vertical ou na horizontal ao longo do ecra.
Arrastar

Para arrastar, toque e mantenha o dedo
durante alguns segundos antes de o comegar
a mover. Enquanto estiver a arrastar, ndo
solte o dedo até alcangar a posigéo-alvo.
Beliscar e esticar

Em algumas aplicagdes (por exemplo,
Mapas, Navegador e Galeria), pode
aproximar ou afastar o contetido colocando
dois dedos no ecrda ao mesmo tempo e
fazendo o movimento de beliscar (para
afastar) ou de esticar (para aproximar).
Rodar o ecra

Na maioria dos ecrés, pode alterar
automaticamente a orientagdo dos mesmos
da vista de retrato para a de paisagem
colocando o telemoével na horizontal.
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Declaragao de conformidade
RoHS

Para minimizar o impacto ambiental e ser

mais responsavel para com o planeta em

que vivemos, este documento funciona como
declaragao formal de que o ZTE Blade Vec 4G,
fabricado pela ZTE CORPORATION, se encontra
em conformidade com a Directiva 2011/65/UE
do Parlamento Europeu - RoHS (Restrigdo

de substancias perigosas) relativamente as
substancias que se seguem:

Chumbo (Pb)

Mercurio (Hg)

Cadmio (Cd)

Crémio hexavalente (Cr (VI))

Bifenilos polibromados (PBB)

6. Eteres difenilicos polibromados (PBDE)

O ZTE Blade Vec 4G, fabricado pela ZTE
CORPORATION, esta em conformidade com os
requisitos da directiva da UE 2011/65/UE.

o wN =
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Eliminagao de equipamentos

usados

Sempre que este simbolo

do contentor do lixo com

uma cruz se encontrar junto
ao produto, significa que o
produto se encontra abrangido
pela Directiva Europeia
2012/19/UE.

. Todos os produtos eléctricos

e electrénicos devem ser
eliminados em separado do
circuito de recolha de lixo
municipal, através de centros
de recolha identificados,
nomeados pelo governo ou
pelas autoridades locais.

. Aeliminacéo correcta dos

seus equipamentos usados
ajuda a prevenir potenciais
efeitos negativos sobre o
ambiente e sobre a saude
humana.

Para obter informacdes de reciclagem deste
produto, elaborado com base na directiva RAEE,
envie um e-mail para weee@zte.com.cn
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SAR

O seu telemdvel € um transmissor e receptor de
radio. Foi concebido de forma a n&o ultrapassar
os limites de exposicédo a ondas de radio
recomendados pelas normas internacionais. Estas
normas foram desenvolvidas pela organizagéo
cientifica independente ICNIRP e incluem margens
de segurancga destinadas a assegurar a protecgéo
de todas as pessoas, independentemente da sua
idade e estado de saude.

Estas normas utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de absorcéo especifica, ou
SAR. O limite da SAR para os dispositivos moéveis
& de 2 W/kg e o valor mais elevado de SAR para
este dispositivo quando testado foi de 1,253 W/kg.
Visto que os dispositivos moéveis disponibilizam
um variado nimero de fungées, podem ser
utilizados noutras posicdes, tais como no corpo.
Como a SAR é medida utilizando a poténcia de
transmissdo mais elevada do dispositivo, a SAR
real deste dispositivo em funcionamento esta
normalmente abaixo da indicada acima. Tal deve-
se a alteragdes automaticas ao nivel da poténcia
do dispositivo que asseguram que so6 utiliza a
poténcia minima necessaria para comunicar com
arede.

Este equipamento pode ser

" AT BE
utilizado em:

CY cz DK EE Fl FR

DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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DECLARAGAO DE
CONFORMIDADECE

C€0700

Pela presente se declara que o produto que a
seguir se designa:
Tipo de produto: telemével digital LTE

Modelo: ZTE Blade Vec 4G

Esta em conformidade com todos os requisitos
essenciais de protecgéo das Directivas relativas
aos equipamentos de radio e equipamentos
terminais de telecomunicacdes (Directiva 1999/5/
EC), limitacdo de certas substancias perigosas
nos equipamentos eléctricos e electrénicos
(Directiva 2011/65/EU), requisitos de concepgéo
ecoldgica para produtos relacionados com o
consumo de energia (Directiva 2009/125/EC) e
respectivas alteragoes.

Esta declaracéo aplica-se a todos os espécimes
fabricados idénticos aos exemplares submetidos
a testes/avaliagdo.

A avaliagdo da conformidade do produto com

os requisitos relativos a Directiva 1999/5/CE foi
realizada pela PHOENIX (organismo notificado
n.° 0700). Por outro lado, a avaliagéo da
conformidade do produto com os requisitos
relativos a Directiva 2011/65/EU foi realizada
pela Intertek Testing Services Ltd., Shanghai
LAB. Finalmente, a conformidade com a Directiva
2009/125/EC foi avaliada pelo Centro de Testes
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de Fiabilidade da ZTE Corporation. As avaliacdes
basearam-se nas seguintes regulamentagées e

normas:

Salde e
Seguranca

EN 62311:2008/

EN 62209-2:2010

EN 50360:2001 + A1:2012
EN 62209-1:2006

EN 62479:2010

EN 50566:2013

EN 60950-1:2006+A11:
2009+A1:2010+A12:2011
EN 50332-1:2000/EN
50332-2:2003

CEM

EN 301 489-1V1.9.2/-3
V1.6.1/-7 V1.3.1/-17
V2.2.1/-24V1.5.1

Espectro de
radiofrequéncias

EN 300 328 V1.8.1

EN 301 511 V9.0.2/EN 301
908-2 V5.4.1

EN 301 908-1 V6.2.1

EN 301908-13 vV5.2.1

EN 300440-1 V1.6.1/EN
300440-2 V1.4.1

Erp

EC 278/2009

RoHS (Restricdo
de Substancias
Perigosas)

IEC 62321:2013
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Esta declaracéo é da responsabilidade do
fabricante:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech,
Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Representante autorizado da empresa:

Xu Feng Director de qualidade da ZTE
Corporation

Nome em maitsculas e cargo na empresa

Shenzhen, 25de Abril de 2014 4/4: ﬁ?:

T
Local e data  Assinatura legalmente valida
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